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Felekezeti 1ürelmetlenség .... ,.. .... 
--.... Arad, május 18. 

A tudományos almdérnia legutolsó 
n~ygytil~'"iént~k egyik kimagasló mozza
nata Y .,l t az, amirlőn Andrdssy G.)·ula gróf 
lf>pett a fölolvasó asztalhoz és nagy tu
·ht~::;al. 1Plkesrd6'-'c;el értekcz.ett art·ól, hogy 
!l1íl·:lli.. •.· _ ·. .. . .nn Magyarorsútg alkot-
11;.:1 il'h·~ 2.to .. _- '...,H.gát. 

- -..---.Bprrelr az ért~nek befejező pas
'- -~usa ig-v hani(Zt~L; nHa 

- .. Mhiiii 'WRJ!.fiCI~. " , , 
progT~n~~nrk az elsosegert, . 
hanr·m.-a tar~arl~1tom különbözó elemeinek 

· ön:z.ő cz~ljai; hr:r-a felekezetek osztá-
lyok t::l/,·;;1 'fri tralkodnána olitikán: 

' Dbul'l.Cti önko"mán ,, \.n<1k ma egyet-
len hatásos . fn 1<1ja, a pa-rlamentarizmus 
mondn.n(t , .. ~t.d.":f. -~--

~1int Cassanrira jóslata tün1k fol most 

... .. . ·-~. -· 
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pártra cs o itja az 
Jengérre és megmutatja az egész ország-· 
nak, hogy politikája elvetemedett, hogy 
vezérelve hazug, hogy lobogójára felirt 
jeligéje_ istentelen és gonos~. -"•~.,.:.~ _ 

Nem gúncsoljuk .Jlulnú·r Ján~ ~:t.~ ilo 

felszólalásért, mert szolgálatot tett ezzel a 
liberalizmusnak és köz~ye a hazának. 
--- --- -- -··- -~ ________ ...._.~-,.., . 

-----..,....~~---- ..____ 
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,ARAC•[ KÓ7í ÓNV. __ -·-·~ 1900. tnáius 19). . [ .. -: 

~- - •• 1, Az elnvk. vt-'~ül f-f -n-itl~-:~:wz·,-á-~l-k-t:d \és között tal~ 1~ Bothfl tábornukna:.:__n_~~-{~ 
A képviselőház u ese. kapott arra. hogy a sz;'!•f·'. uLH f'SCtl•'g meg- a burok ~ŐJ~arai~csnokának elf'o.rJatás~~ jel;nt~e;:G':;:. 

~Az Ara.&_i l(ö,~löny um-·rati tudósitása. ~ üresed:mdő képvil'ielDségek bf'tö)téséről gon- A mas1k hir, a mely a burok ugyeneJ.. ~.~ 
..... Budapest, ~t~. doskodjék. sulyos veszteségét jelen--ti az, hogy Lt"ndll':y, - :i 

rakáczió;. üresség; tát~ngott ma ··az üléste- A mai jegyzőkönyvet mindjárt hitelesi tet- Oranje államrrMt-- pá.l.: . ...uap előtt --k-ine"\tez-ett ; . 
m. A honatyák megkapva tegnap a há- ték, az elnök boldog ünnepPket kivánt, mire uj fővárosa szintén ang-ol kézre került. _A"-...-: 1~ . 
teti szabadságot, a vasnthoz · rohantak ~s az elnök éltetésével az ülés véget ért. kormány tovább menekiilt. ·. "'_ :t 
tak haza felé. Kapóra jNt a hosszu vaka- Transzválban is foglalkoznak av"Val -az z,.~ Il 
J'6--lesz szétnézni egy 1ticsit a kerületben. T Á VJRATQ!{. esz:nével. hogy székvárossá Pretória he- ·<:>til 
dja, lesz-e még sok alkalom erre az uj lyett más vái·ost tegyenek, mert Pretó.riát -. ~~,~-! 
~tásig, amely minden c~áfolat ellenére is Az olasz kamara feloszlatása. már közvetlen veszedelem fenyegeti. .: , • 
kles kardjaként leb<a Ház politikusai Róma, május 18. (Saját tud. táv.) Mai táviratait~1..._ a következők:- ;:, .... 

. ~ --· . , -- -~ A Stefani-ügynökség jelentése szerint a '· . London, május 18. ~ ~·· ·'" 
~r János apát w:.~esztergomi ka- király aláírta a kamara feloszlatásáról A Times-nek iclentik Lourenco-Marquez- - '1 j 
:ságból kicseppent · ex pártvezér fel is szo'lo' dekrétum ot. Az UJ. választások J· u- b' ·1 · l l tt l· U l' t 'Ir - kétségte • 
. a rémet--és bár élé.nk ellenmondásokra ni·us 3-a'n, a po'tva'las~ta'sok J.IIni'us 10-e'n oi 16-lo H' r e. JsY a.szl' .' ·' - r 

,, len, hogy-"1íriig~ elnok, ~mt y~etor1aban 
1 mfigis nem egy bor~ arczon .w.eglátszott lesznek. Az uj parlament junius 16-án ül beszélik, el akarJa ha~m a foyar?st., A~t-- ~, 

dés: "- ~ j;)SSZff··- tervezik, hogy !J.Jranszval kormanyat a the- ...._., j ~ 
- Ki tudja'/ Az ördög nem alszik. . ,.._ _"..... _.._ -" lyezik J;ydcnburgb~; ott ut?l~ó, ellentál-
ros igen l A mai öt .petU.@nuCi@érk-e•z~r Keresztényüldözés. lásra keszülnek. A. volksraad al~ltola? hely- j 
Molnár János toldotta me~ egy interpel- London, május . 18. (Saj. tud. táv.) ben hag~'!a ezt _a dava~latot. · S~ hwatal- "1· 
va+,-amelye.t--nngy elkesPredéssel és fele- A Timesnak jelentik Pekingből tegnapi ke- ok szö.k88re keszul. · 4-. 

fanati-zmussal adott ellő. Az a nagy áhi- lettel, hog-y a hoxereknf'k az it!e9-CJl~Já.·~~...,.~· Reitz núniszter állitólag Dél-Amerikában ~ ~r·r 
ni vel ~dd ig a miniszt:~J:elnök hármas jel- irányuló .morr~ed 11 1 &J agtáiamto ara nyok.~t akar letelepedni. ~r~á~y- -~ig ........ ., , 
; az~"pá.t...w- ajkán k~_te~~arkasz.- öltött. Paktingfn é::; I'eki~körul- nem váltotta be azt a?: Jger·etet, hogy a :t-
gunynyá akart átváltozni, ~ ...=... ó h fáj- hl"'lül fele uto.ll .a keresztények ellen su- bankoknak arauyr..atNrt{at szállit azért a fél ' 
-a megdöbbenés.,:helyPtt guujulos?IJ.;Yt~~II!!PI'11r!hágásokat követtek el, a mely ai- millió é~_' ··..,.p~nzé!_'t~. a melyet két hóna~·~H 

l. - r -·----~" kalommal sok magánvag,yont el pusztítot- • T ott elkért től uk. __ ·:_ .. -" "~ 
· jobboldalról ugy~nis ily hangok hallat- tak. 73 bensziilött !w resztény~~.. . u··""-"·""1!1"'..- ...-_ · , . ·''r--

Ktmberley, ma) US 18-. ~ ~ ~ { : asszonyokat .és gyennekeket · megöltek. Egy 
- Ej, ej, apát ur, ki'~~,SÚÁ{ - az eszter- -részüket elevenen Plrfgettlk. A katolikus hit- Jameson drt a De Beers-bányák igaz.. - i 
k11Jlonokság! · ·k. hogy ez a legkom o- gatójává választották. ~ 
,iután Perczel Dezső elno lyabb keresztényüldözés, a mely évek . _ _....-~ .... Netv-York, május 18. .. . ~ 
itéseit, mindjárt bej ogy hosszu sora óta előfordult és attól kell A polaármester a városházán számos - ~-
inos sürgős interpellác:t.iót kiván tartani, hogy a mozgalom a mostani ide- előkelőség jelenlétéhen--fogadta a bur álla- r 
li. _ -~ genellenes kormány közönyössége vagy mok küldöttségét és biztositotta, hogy a_ .·-- -~ 

1 lőbb azonban harmadsi.ori- olvasásban is hallgatag beleegyezése következtében még , , f " -r--· 
· szabadsá~szcrető népnél ~aratsag~s o~a~- . , dta a Ház a tózsde-~r6l és a budapesti nagyobb arányok,..,.,..~·w· ... ·------t-imi!BR~~ · d ·1 f k 

- -- ~c ~lálni .. ~tan ~ e -a r1 ~ .. 
'9ház,·ól szóló javasia . __ követek beszédeket mondt!\J:t·- es az amen-_::...·-_ · 

kor állott fel Molnár János s !! JO • A transzváli háború. kaiak rokonérzésére appelláltak. vh;ssels ezt -- J 
énk ellenmondás& és türelmetl~>nsége ....-- -~ f 

l 1 , · - Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesiill'se. mondta; --:1-"'~J. .._. · 
iparkodott su yos SPrPIPm mii J r> rnm ··- - 1\TaD, illiijll.S ll). .- .I.'Will arra Kerunk benneteke~, wg'f ; 

ogy Mérk szatmármegyet k5zségbén 8 b" h' harczolJ' a tok értt:mk •. ha~r~érünk,. -_._ 
l t Mafckingről ma1g sincs 1ztos Ir, ~- . 

átusok a község trrületén. temp omo , mond.l'átok meg An~fit....~•·: Megált~atok ··e,.. · · Í~-. ll , '1 J ' csak a némaság beszél sokat mondoan, a '"' a~ "" k a katholikus lakosság e en r re. !t 
0 nar l h d gondolkozzatok l _., ·-

.a belügyminiszterium végzése daczára melyet a czáfolás terén nag~ ango a - . . London, Jlláj-\ls Ht _,,... 
f ...... 1 b' , · t Ü<ni hivatal kifejt. Ilyenforman az egyre . _ , 

mátusok a járási oszo ga tro 
10 

erven- 0
" 'l _-~-~-""-- ,n-ber'ft lord~"'J'el ... uti ma érkezett tÍivtf"a- -- !t-

k l t 1 · .. bá ·ú! ik ho MafekingJ!e a. ~-· :nu .", " erőszakkal foghillú e1 ~a~~~:m~p~om~-t~~~~~~~~~ir~~ft:'1rt , · tá ban. -...,< . _. ·: 
Si:~telket sjitt épJt . A mai táviratok szrrint eiÍ~·~ben an- Methuen tábornok ma Hoopstadtba be- ~ 

n kért jogorvoslatot -~-~ , 
1

•~·~.. • nál szomoruhb a burok állapota egyébként. vonult>A vúr~ntáltás nélkül_~ódolt : 
interpellácziót ki~JUta a e ugymJ· .J..a..-w ul bb · 1 tő , ·· · d h' meg. _____ .c:-_ -- · ~--- .--~, ek. · '-·· ~,~s yosa Je en segu mm en 1r ." ".. . 

.,., 

-- \ -....:---. .... .. 



33. t 

.c 
~~q;;_:,.tr 1.'1 in::,z -;;W:.,Or7iOkŐk meg· 
t\.•· JJaguk..•L 
-~ · ___ - LoJ1rúm, plájus 18. 

lindi~~~.~'j~ lq~:.1tóbbi fóvár~sát 
a7.i a nb ol lova:::: ~ú~ bRvette. A. korrl!-~my 
~A.Q htv:.:.talah·al é:; w' útlamkmcstarral 
r-,wgnap elmeJJP\1111~. 

~.... Llmdon, május 18. 

Botha. táb~·""í,JI.:I.:f ?J bur katonával fog· 

Lor1(lon, május 18. 
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Ez a támadás elevenen érintette Lue· A király kiséretével sötét pP-jlovon három· 
ger hiYeit, s kitört a lármás háboru. negyed 9 órakor indult le a kir. palotából s 

- Szemtelen zsidó! pár perezezel 9 óra előtt háromszoros kürtjel· 
- Hazudik a gazember! lel tudatták, hogy 6 felsége a vérmező bejára· 
- Bizonyitsa be, a miket mond! - tához közeledik. Hatalmas éljenzés zugott föl, 

igy zugott felé a szitkozódás a kereBztény amikor a ;örály alakja megjelent. ó felsége a 
reverzalisták pártja felőL kiséret előtt Balfras főhadsegéd lovagolt, mö

Különösen Strobach, Bielohlawek és Gre· götte a király, mellette Ferencz Ferdinánd fő. 
gorig tüntek ki ordítozásukkaL A képzel·. herezeg trónörökös, majd Paar Ede gróf főhad
hető legocsmányabb kifejezésekkel támad- segéd, Lichtenstein és Windischgriitz herczegek, 
ták Hrabecet, követclvén, hogy halgas· a szebbnél-szebb egyenruhás tisztek sokasága, 
son el. a melyből föltűntek a honvédségi vezérkari 

Hrabcc ennek ellenére folytatta beszé· tisztek festői ruházatukban 8 a testőrség hóte· 
A BMha titbnmoi: !' lfubratásáról érke· dét s megismételte, hogy a Körber vála· hér lovas csapata. Érdekes volt a kisérethen 

,t t(n L lí·t kM:-.t:Ktli. hagy fl:n az iránt, sza Lueger visszhangja csak. Erre foko· két idegen katonatisztnek szokatlan egyenru· 
.~.v B0tha L.::·~~;t logták-e el az angvlok, zott erővel zudultak fel: hája. Ezek egy román s egy szerb, a mi tü· 
agy B~tw. ·iano~t, a li'ivt>zér testvérét. . . _,. Hazugsá2"! l\ycn szemtelenséget zérségünkhöz t>eosztott katonatisztek . 
• u.; •.•.• ~üobl't'L ta''tiák, hu~ két hur· - <~~ '"' - 0 <~ 15J a nem turunk! ~ arczá.tlanság! A mint felsége a vérmezöre érkezett a 
:u~r :.:~.:; h.i·z(ii Jám•S Cbelt fogságba és Hrabec erre azt kérte az elnöktől, zenekarok rázenditették a Gott erhaltere, a 
~m Lf\ios a fűveJ.Pr. hogy a miniszterelnök válaszát tüzze a melynek hangjainál lovagolt á csapatok elé, a 
~ --- · ~-:; , legközf'lcbbi napirendre, miután most egye- hol Lobkovitz herezeg hadtestparancsnok meg-

~ ~rerchsréi.th ü!ése. lőre nem mondhatja el, a mit arra nézve !ette jelentését. Ezután a király nyomban meg· 
- Az A .... , i K r, z 1 i' n,.. tJJ.li11Wii.. ~plést. _ elmondania kell. kezdte a csapatszemlét. Kiséretével végig lova· 

- • Ara( mllJus lB. Az elnök a kérést nem teljesi tette, de golt a csapatok arczvonala előtt, ami egy fél 
Az obstn

1
kczió a ül{tr nemTzókatlá~~....,.,esztény népp[lrt olyan éktelenül foly· órát vett igénybe. A szemle után a. király az 

onuak kö:1t fohi tovább ma a reichs· tatta Tármáját, hogy végr·e is kénytelen Atilla-utcza felőli részre lovagolt s kiadta a pa
athb~n.' Változatosság okából minuy_s::;zc volt az ülést berekesztetú a nélkül, hogy rancsot az elvonulásra. Mig a csapatok a mező 
gy k1s zsidó szidás volt a n1üsoron. a tá~yalást befejezték volna. északi részére vonultak, a király megszólitásá-
-. A z_ i~ l·:...:. ú . .-.. -ile i'ói~zkor nyitotta C Í f k' ;~1·"''"fr·:"·1~ ;,_tt ·~ .. val tüntette ki a tábornoki kar néhány t.agját 
me~ [l.Z t.:lni!lc _ ·~"'"'·--·~--"'+--._..:. Sapa Szem 8 8 Ira Y e 0 . "'"'··. 8 -köztük hosszabban beszélgetett Bolla altábor· 

. Hartel köwhtatásügyi miniszter néhány - Az A r a d 1 Köz 1 ö n y taviratl értestilése. - nagygyal, á hOllvédség aJ.lá.tusával. 
intrrpnll<h\;.ióra vúla.s~olt azután megkezd· Arad, m<\jus 18. Mire a csapatük az elvonulásra készen fel-
;,.k a br~t·k•'IM 1 il'ürnÚnyok felolva~ását, Boms, de mind amellett kellemes idl5 mel· álltak, a király kiséretével a vérmező középsö 
• ··lÚ több Ór::t hosszáig el h' rtott. lett folyt le ma délelőtt a király csapatszem- részére lovagolt 8 kiadta a parancsot a defi· 

Az jratok .fclo1YD.sásút félbeszakitotta léje. A közönség óriási tömegekben már kora lére, a mely a következő sorrendben folyt le. 
Hral,,·1 ~ ~uiszólahísa. KiJf'Ü;ntotte, hogy Kör- rP-ggel vonult át a vérmező környékére 8 a Az első honvéd gyalogezred zenekarával ha
ber m:msz+•·rf·ll~"':;fl(: ._, k~··~i kiizs6gi vá- várba, hogy kP-Ilő hP,\yet hizto~it~on nwgúnak. ladtak Czibulka nltáb?~gyal tililkön a hon· 
la..::' Z La':' i : ,,., ·r~::· "oO''~" W1.r~fá.ban hozzá A hadtestparancsnokság a salétrom raktárftlel..-· védnövendékek, .. m~'t ,.,,a közös hadseregheli 
• lf.P7.f'tt intrrpdhir?í\)ra adott válasza el· lett külön helyet zárt el a hova c::;ak jegygy~l kilr.kn.tC"~n:'\k, ntrmuk az első honvéd gyalogez
en h~tározuttan tiltakozik, mert az teljesen ~~..-.~~~~~~l.J.W~~Lt.e.WW~Wiil.~red, az 52-ik R-r8Q, a hosayltlf :il'*sz.lóalj. a 

yoltialu informácziókra ~. ban tartózkodó főrangu hölgyek és urak. Küz· •ffr gyalogezred, a me~lfmann ezredessel 
iniszü-.~lnök--informáczi·Sit-egy városi tük Széchenyi Gyula gróf a király személye kö· élén rl'mrkUl dl'fil~ végre az utászezre-

l vatainnktól tSZ.l'rPzt•;, a kit pártatlannak ruli miniszter családjával, Csekonics Endre gróf d~.lt. l~g~nysége. Utána. övetkeztek Steininger 
legjohb szftr.dékkat sem lehet mondani, nejével, Perczel Dezső a képviselőház elnöke baró ll1t«drrvn&4U'gyal élükön · 68-ik 
~g al~kl·t· Hem, ha t.'g(:Sl''f''l eltekintünk családjával stb. · · · 32·ik és 38-ik gyalosea.tf.lde.k, a vártü~érség ~ 
·Gt.Ól,'·h~Y .::..;,..:.. ;, >ut'c.:~.lnoh:' ÚÍt:gcr pol· A csapatok reggel 8 órakor vonultak ki a az egészségügyi csapatok, majd , 'Sctmeller ve-

gál'B<l':itertiH · kapta . iü•;g P~Z utasitásait, vérmezőre tP1jes dif::zben, s a térparancsnokság zérőrnagygyal a táborJ..JJjzörséH, ~ül Attems 
mit kell ~d almazni a 1nf~~rmácziójának. által kijelölt helyeken foglaltak állást. Amig a gróf vezérőrnagygyal élén a lovas·sag és a vo
.. ueger ú•!világ-osttúsai alapján elfogad· csapatok elrendezkedtek, .. a .. salétrom raktár natezred csapatai. IF'tüzőrségnelr s a lovasság· 
ható v<ilöSzt knn~szetPc:cn nem adhatott alatti őrháznál a szol!rálatban nem levl5tt~to"""....L..·nak felváltva a 38-ik · és 52-ik ezredek zene· 
KhrLer - -·· tisztek gyülekeztek. hogJ· ö felsége kíséretéhez . ka~ttak. -

c- .Es ~gy -estellJ, :l k1hangzott a királylf'ány 
~b;a::t. a;<ltt .a .dal,, ~ty AZ 15 ~zép~ét dicső
ItNt.f1. h a klralykJRR"U(•t ... y nem is tudott el· 
l~.uúllni a dalnak, metynél szebb verset töké· 
Jet•;~~_,,~~, rím~~~ ő mély meglfS·őződé'se sze. 
'Int nerrr""írt 111eg pu{·ta a vi!Agon." Lerohant a 

· Jn~rtbe, ~·)lott a véu júsö~os fák. _.J,Jlind bólint· 
ga.t\-a _belyHs~. h~sen cselekszik, 
mert . ll:.J . CStll:-tit~riteli és fog-nak~edni 

_ nhudlg a JObbagyldnyo!r és a JtirálykisaSZ8zo-
. ny ok . . . -·- --

. L~itl~;;k E~g;v. pndra. egy pH.rtfogó; véd'6- te
~~.?.él.~ ali.\.._At: 1f;u m.agáuoz hlelte a kai~ 
~·lu .. _A leány az IfJu sz(llméhe .. ...-..>.u..n<t. Es üd-

\<17•· ..... "ll'!'r: •. , o ~b 
•• ·n~ .. ,'"!'""'•a Ullt. ~.:tlbCll abü !}08-f.Ü· 

b
kot·hen h~o.tt~ ~'ia.gát látt.a ot.t a ~zerelem fényé
en ruegs~epfilve, megóicsüiilve'f· Látta, ·ho 

~nnak az lfj~nak a szemében ő a l Jt' 
. dc a legestegfz•:lln.lcán1 ...._~~~e ' 

~· F.n.J h·~. mdeg szél támadt mel ill t 
h~otL ~'A tü!emiíle-dalt. Illat ~és fül~müle~/1 
el!u:en~"\öll be~:~uhunt a C!iunv . .. ~ 
rál.) ieánJ bol.lo•"ságt.ól re" ,k·e~·~ a R_le~bszepult kl· 

"' ~.. ~u SZIVe e 
- El': ezentul minoía ebh~ 'f--:. b . · · · 

A ~'I.PI't>J.tüJ.l ~~·~4l eo f .. · ll tllkör e nézett. 
nPk látta ma"IÍ.t tl~'Tln~ el)·edszemlbe. Es szép-

.. , o lllt,l l ~ 

ES O.ZI.lti ís [17. a.'3SZú'"V()k ..... ' 
1rgkl'fivtS8t'hb Wkre az 6 ··::. 1 lragább, és 
szeme . . . · s~..er0 mes 1·agyogó 

----
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csatlakozzanak. Fél 9 óra után érkezett meg T iz_ úra nU. n ~ per~ tr r" véget az 
Loblcovit- Rudolf herezeg hadtestparancsnok el~?.n~Ilas, a mely után a kir:dy maga köré 
S.?árány gróf huszárszázados segédtisztjével, a gyu)totte a parancsnokló tábornokokat s ezred· 
ki azután átvette a csapatok paranc"nokságát. parancsnokokat s legmagasabb megelég<'dését 

A katonaság négy oszlophan volt fölállitva fejezte ki a csapatok maguktartása fölött amit 
még pedig a következő rendben. Az első osz- a tisztikarnak s legénységnek a délutáni 'ezred
lopban Czibulka altáhornagygyal élén állottak; parancsban adják tudtul. 
Az első honvéd g,Yalogezred zenekara; a hon- A király ezután kiséretével a. közönség 
védségi akadémia 8 a honvédségi tisztképző lelkes éljenzése között fellovagolt a várba. A 
tanfolyam növendékei, majd a közöshadserég- tömérdek ember a legnagyobb rendben lassan

. hadapródolr, az első honvéd gyalogezred, ként elszéledt. 
az yalogezred, a bosnyák zászlóaljak, 
69-ik gya ed zenekarokkal, majd a mü· 
SZt\ki csapatok legénysége. A második oszlop
ban Reininger báró altábornagygy9l élén álltak 
föl a 6-ik, 6~t, 32. és 38-ik gyalogezredek ze. 
nekaraikkal, majd· a vártiizérezred legénysége 
az egészségügyi csapatokkaL A harmadik osz. 
lopban Schnelter vezérőrnagygyal élén állottak 
föl a 4-ik hadtest tüzérezred, valamint a 10., 
ll. és 12-ik hadosztály tüzérezred legénysége, 
az utólsó, negyedik oszlopban pedig Attems gróf 
vezérőrnagygyal élén a 16-ik cs. és kir. huszár
ezred, az első honvéd huszárezred legénysP.ge, 
a honvédségi tisztképző tanfolyam lovasnöven· 
dékei, a szekerész önkénytesek. végre a vonat· 
ezredekhez tartozó legénység a megfelelő szer-
kocsikkaL ,.,, 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
* Hangverseny a szinházban. .& · Schreyer 

zene-conservatorium ingyenes növendékeinek 
alapja javára f. hó 27·én, este 7 órakor a vá· 
rosi szinházban jótékonyczélu diszhangversenyt 
rendez. A hangverseny müsora a következő: 

l. a) Sperber frigyes: "Tavasz" előadja· 
a növ_endékek teJJt:fs ének- és zenekara a szen':Ő 
ve_zetese alatt: b) Haydn : ."11·ik Symphonia" 
eloadJa: a telJes zenekar, Unger Mór tanár ur 
vezetése alatt. 2. a) Durand: "Chaconne" zon· 
gor~n előadja,,;., Rabits Vilma. b) Griinfeld : 
"KM ~erenJe" zongorán előadja: Szelle Károly. 
c} .. Holfmann: "Hnmoreske" zongorán előad.ja: 
Cluck nona. d) Durand: "Gavotte Pastorale"' 
zon~rán .. előadja:, Ver~ár Margit. e) Grieg: 

-;;Pa1nllon zongoran eloadja : Waldman Cze-

...__ 
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rno~ előadják : Meistrovich Ter ka és Csó ty nacsos Bang és Morlin miniszteri osztálytaná- A k -~ -'------. :.~- : 
M~MsJra_- 3. Al~rd: "Faust ábránd". begedün csosok és Légrády Károly orsz. képviselő. Az - e skedelmi miniszterhl'i!nbau iUciris ~ 
eloadJa. Kepp1~h Sándor. 4. Tscbaikowsky: Országos Képtár részéről Kammerer Ernő kor- pagyarány előkészületeket tett·e~- ct ~"-~- · 
,.Andante cantabtle" Unger Mór tanár ur veze- mán~h~ztos fogadta a minisztert, aki nagy ér- ~g megrendeléseinek a~magy: - i>·;--· l 
tés~ alatt előadják: Bauer Ödön Böhm Aladár deklodessel nézte a kiállitáSOD levő angol né- n~vel~~ és fejlesztése--·"(!i\iekébe~ó r 
Cs~ty Nándor, Die~richstein Viktor. Földes Béla: met, franczia és magyar szemiéitető • kép~ket. kiakn~zaSt~, tárgyában, a jövőben P.~~ ·• 

Gluck Jenő, .. Goldzteher Márton, Hegyessi Gi- A k mu,nkara \észülnelf ·főleg a mt'!!. fell:l>_ <:: 
zella,. Hege_dus Ferencz, Kell József, Kell Rezső, épek az oktatás ágai szerint csopor- gyartelepek berendezése.. és üzembe; l 
~epptcll Sandor, Kövesdi A lajos, Kövesdi El- tokra v~.nnak o~ztva és az igy előállott csopor- t t, 
vua, Nemes Z~ltán, Porter Ede, Rattkay Anna, tok a kovetkezok : Olvasás, irás és számolás yez e ese végett. ,-...._ . 
Rattkay ~larg1t, Roser Aladár, Roser Rezső, oktatása; beszéd és értelem gyakorlatok·, ter.. 
Roth Frtgyes, Roth Jenő, Schreyer Etta, ' t · A · ~c~reyer Anetta, Schreyer Paula, Schuszter mesze raJz és földrajz; történelem és hit- és ~ .. z ef dugott magyar kiáJtitáS. 
O~o~t, ~ch?szt~r Gyula, Steinhardt Ferencz, erkölcstan. ~ 
Szilagy• L_aszlo,_ ifj. Tiszti Lajos, Klein FrP.di, A miniszterre és a jelenvoltakra is nagy ReJtege&eu. mfikt!l~ek..) 
Bayer Emil, Fried TI'bor, La' za' r Gyula. "'. a) hatást gy k It f k magyar kormány..Jigyelmébe . ..c .. 

É 
~ .. .. . a oro egy ranczia ollekczió, mely 

G?unod: . k.~zer kering6 a "Faust" ez. operá- az otodtk teremben van kiállitva és tizenkét , Párls, miiJUt> l'•. 
boi, énekb: Ferral Ella. b) Bizet: "Levél jelenet" ké b . . J a parti 5rulálló pavi1onunk im-
a "C~rmen" ez. operítból, éneklik: Siebert p on az_ alkohol pusztitását festi megdöb- máfoW teljesen készen áll, ~portiaink is na-
Hermma tanárnő e's Ra'sk · M'k '~ d bentő realizmussaL A miniszter közel egy o'ra ~ ai I sa. 6. 1nen els- gyobb részben elkészültek, tiz nap mulva vale-

. 
-l 

t 

sohn: "Canzonetta" vónós-négyes, előadl'ák: hosszat időzött a kiállításon és távozásakor · l 
N~mes .Zolt~n, Roth Frigyes, Szilágyi Lász ó és kifejezte megelégedését a kiállitás rendezőinek. szmü eg mtrrden egyes ~oportunkban "ll'. ·:~z•k 
Kovesd .. t Al~Jos .. 7. Hauser·. "Magyar Rhapsod;a" A é d k az elrendezés hátralevő murd,á!ataít. Osz· ~:vutlk 1 .. • z r e es és tanulságos kiállitáRt vasár- , v , 

hegedun eloadJa: Hegedüs Ferencz. 8 . Popper: .. k Immár áttekinthető, itt lmününk. ott g .·cngéb- f 
R o 24 " k nap_ nyitJá meg a nagy közönségnek, amely b k "~ an_gverseny 'P· . (2-i tétel) gordonkán e vagy_~k, - de n. inctenült ve1 ~-. 

flloadJa: Schreyer Paula. 9. Beethoven 0-moll vasarnap, szerdáu és pénteken délelőtt 9-1 pesek. -""""-· . _ _ _. f 
Hang~erseny" (1-ső tétel) zongorán 'előadja: óráig ingyen tekintheti meg. A képekhez ka- N~mzeti önállóságunlnl.l ~araobatatl:mul a l 
Goldzteher Albert, teljes zenekar kisérettel talogus is készült, melyhez Halász Ferencz 
Unger Mór tanár ur vezetése alatt. lO. Men- .1 t Szajna parttönálló pavillo!'!lml.. ~~Jezi ki, e p~-• osztá y anácsos irt sza~erji....IMJTezetést. delssoh~: ,.Nászindul6" előadják: az összes e_ .... -.' .. ·.·. · - · Iota egy~zrrsmid visszr.tllkröz! ezerév,~=- mul- t' 

zenekari, osztályok, Müttermüller József tanár tunkat, m-...az egyes államok különbi ~i cso· 
ur vezetese alatt. A magyar ipar részesedése portjaiban a provincziák is kiiliín részt k •'-{>Uiik.. ~ 

* Szinészet Battonyán. Néhány nap óta Nagy ,._,' Eza pavillon már teljesen k~~zen áll, a ..,eren- ; 
Dezső szinigazga.tó társulata játszik Battonyán. A a hadsereg megrendeléeeiben. dezés munkálatait ii-Leljesen befej~:zték n•·ir. .. ~~ 
társulat tagjaibM meg van ugyan az ambiczió, hogy ,":""' As 'Ar-.:d't Kö-z l ö n y távirati értesülése. - ennek daczára a világt.:tallitti,-: -,.,~g• j 
a közönség lanyha: érdeklődését felkeltsék, de jobb Arad, május 18. számára zá_rva áll. , t 
erők hiányában kevés reménynyel néznek a szini ;~\''"'"A. magyar delegáczió hadügyi al bizott- Első hallomásra- t.~y tünik fel, ·"1r.~.ha ~ 
évad sikeres látogatottsága el:í. ságának tegnapi ülésén jelentette ki Krieg- ez inté~kez~s csak ideig-lene~ volna ><1k 

* Székely Anna. Szintársulatunk volt tagja hammer, báró, hadügyminiszter, hogy He- napok .Aérdese, hogy megny1ttassék. . \.i j ha 
.•. .. Bo•~---, i Károlyboz szerződött Nagyváradra. A gedüs Sandor kereskedelemügyi miniszter- igy .. volna, de mint én.. a m.- kir. konn~n v.->".:..,.t 

1' ~ ·. ;1;) ·)p,era ének_esnő jelenleg ~u~apet:ten a rel részletes megállapodásokra lé r ett a biztosságtól értesültem, ez intézkedés ctr11n~~- 1 
:.. ;r ,, <'~~égszereplesere készül, · . r É ~ 
K'' :1.}- '"U hangJa mely ut a nagy operAk Ms- ,~~,i I arnak a hadsereg részére tör- marad. rtesülése~nek hitelt ad az a é.kea 

. ~·-'·"h;;:;aőjévé praedesti.u~.l' biztosítja idővel az tPno sza 1 ,aso , eze'*' 4
isZHen nyomtatott ula.;;i-

er., ... ,. .. ,,,z való szerződésé . ..i,árgyaban. tás, amelyet a napokban~ függesztettek ki ~t· t -l 

"'. ' .. ja~á!li szinés,zek Londonban. A pári~i Rendkivül érdekesek ezek a mrgálla- magyar pd.villon kapujára következő s-l~- - ~· ., 
v~•'1f."i·:i~lht.a~on. vaJo vendégst.l'lreplés czéljából podáho.k, a melyek harmincz esztendőt veggel: . 
:~~.:,~_~.:.~·· szmtársul_at e~·~~:t.e~~~IP~ Lo~do~ba, meghaladó idők sérelmes gyakorlatát fog- Pavillon de la Hongrie. 
k l!..'•u ct.Y angol szmlláz1 ugynoK par eloadasra ·, k ·· · t · T d, · , k 
,.,;;,".: .. ;-; .. ,~,~lett, miclű~t, .Párlsba indulnának. Első Ja megs~unte m, , u OSl~O_? n~k al~ah~!l' ___ :-.,,.;...._r 4,rj3. • .. --
.. _,:,·~r. ~,z rrrosr, "1rbgy japán i szinészek Európába volt az UJ rend reszletmrol mformaczw- Le public n' est ad .... '., .~ ,,;,der la Pav-iiln;. 
Jf"~~-·k vendégszerepclni. Erdekes, hogy a tár- kat szereznie, s ezeket a következők- de la Hongrie tw'. «tt<:.· .:!..~ --:_ · 
~,:r:•r '··~iukkább Shakespeare darabokat ad elő. ben közli: , C:-~'t~~~ -~-~-H 

' a 

·_· __ .,S::".'.~-~ze . vPnMgszereplése iránt nagy az Mindenek előtt a szállitásoknak a ke't 7 l · "- ~ t 1 

~· ·, , .wo-Tondonb.a.n. ous es Jo,.,._ .. a, __ ,.- '; •. ·"·;;. .... ,. a ·-~c1• ~• "'• · , 
é) "''"-- ~ ..... ·.:. •u-H?1> u ~'-· ... .állwn. .kö~,ill&l&.-..megosztása hoz neveze- 2 heut·es.t~~-....lmt~. >. ~~ ...... ... .. \ 1

1 

~ . . k l . l" . ... · tes változást. Magyarország a jövőben a Excepte le Dt '"~•~prés-midi et ~e Ltm- t 
1 

r~~~i-HS O al Szem efteto képek. megrendelések 34.4 százalékára tarthat . dí touts la journü : 
n~ --- "'~. Á-r a d i K11' z 1 ll n y tAvirati értesülése.:-~ .. · igényt a közös badsereggel és a hadi E nyomtq.tványokból az tünil.:·-.ki, hogy a t· · 

..-·- .., npuif, ·mf\IUs IS. tengerészettel szemben. magyar _pa~llon vasárnap délután és hétfi':n -..... V~
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A közö1"cta'rasügyi miniszterium kiállit.ást Kimondották továbbá, hogy a szálli- egés'-..nap, amikor tehát .. legtJ~yobb a kiálWil · ~ 
rendezett a külföldi népiskolai szemiéitető ké- tásban való részesedésre nézve nincs át- /r:i!tönsége, egyáltalában · '*rva van, a u;:1bi na
pekböl az Országos Képtárban. ~~a\ás,.,..,.a.z az, ha valamelyik iparczikből pokon ped~lO órától 12-ig, délután pedig 2 

A kiállitáBra az adott alkalmat, hogy a to~bet re . ének nálunk, mint az arány- órátó~ 6·ig cs~ is azok mehetnek bP., akU.. 1ofl* ._ i 
kultuszminiszter, mielőtt a népiskolai uj tan- szam szermt ' enül kell, más czikknél lép6 JegySJJJel .bi.rnalc. És a belép~ -;jegyet·-,y~t Je. . -~ 
tervet életbeléptetné, a népiskolák számára ezt a többletet lehet beszámítani h~ili.,..... Nem tudni pénzért vagy in~~"~-~ 
olyan szemléltető képeket akar készittetni, a hogy ebből kevesebbe deljen ek. ' e tiz kilométernyire t;J Iciállitás területét .r~: • ·· ·-
melyek a gyermekben a szépérzéket fölkeltsék Vannak ez idő szerint i term magyar kurmg:nybiztosság hivatalos hel.yisr>gt:l,en. 
és fejlesszék, más felől pedig a hazafias érzü- a,... melyeket Magyarországon ég nem ahol? ~v~_~s órák 9-2-ig tartatnak. q mig 
let ápolásáuak és fejlesztésének is becses ta· állitanak elő. Ezeket egyelőre Ausztriából a Jiil:tbi államok pa villonjába jegy nélklll, szll· 
nitási eszközei legyenek. kénytelen a hadügyminiszterium bc.'jze- , ;ri'(flldon tódul ezer számra ki s be a· nagy kö-

Ezeket a képeket, melyeknek tárgyával rezni. Hegedüs miníszter azonbau gondos- nség, addig ami pavUionunk: kapuján a i~ 
most foglalkozik a miniszterium közoktatás· kodni fog, hogy megbizható gyárosok ~ irt utasítás m.ollett mindenlr.it-~-Mihnfrh•·~·:~.,_;:_• -H 
ügyi tanácsa, pályázat utján magyar müvészek ményesen felszólíttassanak ezen 1 {kek a narnr~kel kiirt tila.lum: "~,inaT !· 1 

fogják elkészíteni és a jelen kiállitlis arra szol- itthon való gyártására. Kílátá&..-<Ván tehát Még csak egy pavillon van a kiállilás terüle- ~ 1 

gál, hogy a hazai müvészek megismerjék a arra, hogy rövid idő mulva 'a jog sze- tén, amelynek szintén "Ferme !" fölirat van a ·ll 
külföldi kiválóbb népiskolai képeket. Az Orszá- rint ránk eső részt tényleg is szállitani kapujiiraj:lllegezve s ez - a burok patJÜlonJa. ., ~ 
gos Képtár kiállitásának anyaga azonban nem fogjuk lllajd. De mig a buroké teljesen üres, addig a mlenk. ... , 
igen vág össze a kultuszminiszter tervével, H_egedüs Sándor fog arról is gondos- tele van kincsekkel. ,,.·' ~l 
mert a kiállitáson éppen a történeti tárgyu kodm, hogy a szállitásokat megfelelően S mivel indokolják ez inté7.kedés_t '? -- Az-- • ~ 
képek vannak legkevésbbé képviselve. bonyolítsák le. 0 osztja fel a megrend e- zal, hogy a pavillonban fölhalmoz~tt renget~ .. ,,,... ri 

A kiállítást ma mutatták be Budapesten a lést az egyes gyárosok között, olyan for- érték-ü mükincsek biztonsága iövet~eg e 8it·. _ 11; 
sajtó képviselőinek és délelőtt Il órakor Wlas- mán, hogy egyik se gyakorolhasson mo goru intézke!lést. ~ .;r , 

sies Gyula kultuszminiszter is megtekintette az nopoliumot a másik fölött, s a gyárosok Helyes értesüléseim szerint a_ magyM kur- ; 
érdekes gyüjteményt. Kis~retében voltak : a együtt se nyomhassák el a kis ipa rost, mánybizt(lsság valósággal remeg s hailucz, e ál, tj 
kiállítás rendezője Halász Ferencz miniszteri a kinek szintén részt kell juttatni a mun- azt hiszt, hogy Párisban vannak most emhr ·--'~ 
osztálytanácsos, A.xaméthy Lajos miniszteri ta- kából. rek, akiknek egyedüli czéljok az, hogy mp,gra· . 
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1900. május 19. ARADI KÖZLÖNY. 

bolJ'ák a magyar pavillot. A mértékletes óva- ménytelenül, a mennyibe~ Strassernél semm1·t _.- __,_ 
, - Az udvar köréböl. A lcirály ma dÁlután ~-

tosság sohasem helytelen. De a magyar kor- sem találtak. Feltünt azonban a rendőrtisztnek 4 ora 40 perczkor Gödöllőre utazik, a..._ honnan.''::-
mánybiztosság félénksége nemcsak nevetséges, hogy a főhadnagy vastag keztyüit az egész idŐ hétf~ -

on reggel tér vissza. Ferenu Ferdinánd fő·-- ~ 
hanem gyerekes is. Ha valóban annyira Iéitik alatt fentartotta. Felszólitotta tehát ezek lete- herezeg délután--2. óra 40 perc't.ltot "'TiagJ

1
a el'~:-

azokat a tagadhatatlanul drága k•ncseket, hogy vésére. Strasser erre meghökkent, elsápadva fővámsurt~ . -_- -- -~ _ 
megnézni sem engedik, ugy miért nem folya- próbált huzodozni, de hiába. És mikor keztyüit _ Az ifnzeférbetlenség reviziója. A tö-
modnak inkább katonai őrségért, biszen kevés levette, akkor kiderült, hogy a tolvaj csak- meges összeférhetlenségi . bejelentéseknek 
pénzért ezt is megkapnák a francziáktól. Más- ugyan ő volt. A keziyü alól előkerült az ello- mégis meg lesz a maguk Üdvös és hasz-
fél millió forintnál többet áldoztunk kiálli- pott pénz és a gyémántos tü. A többi tárgyat d , 1. nos ere menye. 1~Iaguk ~entett kép-
tásunkra, ezt a pár ezer forint költséget hova rejtette, arról egyelőre nem adott felvilá- viselők kivánják és sürgetik möst az ösz-

. is bele lehetne helyezni a költségek kere- gositást. szeférhetlenségi törvény r~ját. Külö~: ·· __ 
tébe, anélkül, hogy nagy differenczia tá- A leleplezés után a rendőrtiszt kijelentet .. sen három olyan kivánságuk van; a rne--: ._,.~ 
madna. Strassernek, hogy előzetes letartóztatását eiren- lye · .. ·ényben való.szinüleg meg is 

Tagadhatatlan, hogy az idegen államok deli és átkisérteti a katonai biróság hoz. lesznek valósit va. !!,;lősz ö r -!_~t kivánják, -
pa villonjait ezrével árasztja el a kiállitás kö- A katonai biróságnál azonnal jegyzőköny- hogy az összeférhetlenségi esete.lf-szigoruan, 
-,W~ s ha a mi épületünk is tárva lenne, vet vettek fel a rendöri jelentésről és kihall- minden kétséget kizárólag körvonalozva 
; ugy tekintettel arra, )l ogy termeinek méretei gatták a letartóztatott főbadnagy ot. Strasser itt legyenek. Minden "képviselő önmaga köte-
jóval kisebbek, mint 

1
a többi pavillonoké, ébet előadta, hogy ő 29 éves szállitó, innsbrucki la· leztessék arra, hogy a képviselőségen ki

figyelemre volna /.lzükség a felügyelet részé- kos a 19·ik osztrák honvéd ezredben -tartalé·· vül-me&,lcvő minden egyéb állását beje- · 
ről. De hát ezt_)l'ém lehetne kivivni '? kos főhadnagy. A katonai névjegyzékben tény- lentse a ~IIth ,;.lején a Háznak... Aki ezt 

A magpf pavillont csakis magyarok láto- leg szerepel is egy Strasser Ene nevü t.artalé- nem teszi és más uton derül ki, <ti--össze- -·
gatják, a~it eljöve Párisba, hazájok pavillon- kos főhadnagy. férhetlent~égi eset már eleve kimo11'íf(ffllf6 volna. 
jának belsejét is óhajtják látni, csak el vétve Strasserről konstatálva van, hogy az utóbbi V égiil összeférheti enségi esete! csupán kép
akad franczia s még ritkábban idegen, aki ér• id§ben fellünően sokat utazott, ugy szólván, viselő jelenthesse.a be a Házba. ~zzel & 

-deklődésből elfárad jegyért a m. kir. kormány- áll~ vonaton lakott. A mai eset után zaklatásnak ~karják elejét -verrní,"" miután 
biztosság hivatalába. Ezért van az, hogy mig majdnem teljesen. bizonyos, hogy utazásait ha- mo::>t is; olJ·<.ul. bejelentések történtek~--..a~me
Bu7gária i~ Szerbia ökölnyi pavillonjaiban tiz sonló lopásokra használta'••••'iöl,....a..~z a lopása }yekre & törvény az összeférhetlen.sflg~t~_.....,.~ 
husz ezer ember ford"l mLg egy délután, addig nem az egyedilli büne. A nyomozást"'e!. Ml"'ll..,.. ..... ~i..' ;i·a. V alóst1nü, he~ 1i~venyjavaslatot 

,:_minálunk ötven, l"gfoljebb száz! ban is meginditották. már lJszszel be~ti a kormány az ország-
DaC'Zára a -:;'Ferm"e !" fölfrat!lak; megfigy~ ., ''""A katonai 'hatóság,'flmely ·a biinügyet most gyülé] __ elá.-· --~... .~ . ,;;(.~~ . .; ~: ~~~_,,.: 

lésern szerio_LJ.;okan zörgetnek pavillonunk ka- kezében tartja, mindenck előtt a felül kell hogy - Álhirek lókai' haláláról. Ma este a fővá.--. 
puj~iket a kapus a kormánybiztosság hi. döntsön, hogy tovább folytassa-e a nyomozást rosban 'áz a hir terjedt el, hogy Jókai Mór 
vatalába utasit jegyért. .Mondanom sem kell, és itélkezzék-e Strasser fölött, avagy polgári meghalt. Érthető izgatottságot keltett e~ -a meg -
hogy senki ~;cm akad aki kimenjen a kiállitás hatóság hatáskörébe utalja ezt, s maga csak a döbbentő szóbeszéd. Az emberek mindenfelől 
trrületéből s tiz kilométernyi utat megtegyen becsületügyi eljárást tegye a tP.ttes ellen folya· megrohanták a telefonokat és az ü)~>ágok szer-'-...-.. 
egy jegyért. ·· c matba. Strasser ugyanis csak tartalékos fo). kesztőségeiből k~ felvilágositást, mi igaz a · 

Soha sem vettem volna magamnak bátor· hadnagy, s igy a rendes I.Jiróságok alá tarto· gyászhirbőL A7. njR:'igok sem tudtak semnil bi-
,. ságot ezeknek megírására, nem vállalkoztam zik, de tettét katonaruhában követte cl, s igy zonyosat, e lt1uaaliQS!Ul ~abadelvtl-klubba 

volna oly hálát.Jan szerepre, hogy hazám Pá- fogták el, ami viszont a katonai törvén e · · 'ikat, hogy ott biztos birt sze· 
·sban . .m.ü.köd.Q.)Eormánybi ztosságának t.~ . · zon an, rezzenelr.· Jókai szolflistr szerint ott ült a klub- ··-
l~gkeméwebben. elitélve birálg~bá er.re.. .b.ogy a hadbiróság kiadja a rendes bíróságnak. ban és rendes Yu't~arlijával. játszott.,. A bir- _ .-

-L~ lll a hazafias aggodalo~azaszeretet ve- láp'tttdtiNIIJJl hrenWy.ve mesélték éf neki, hegy ·' 
zetett volna, talátM~sekélységem szava változ- HIR EK. mi kergette őket alclubba. Jókat. erre moso- --'~ 
tatni fog valamit a helyzeten. . _.,, ->- K. A. · ·· lyogva felelte: · ._.._ 

. ,...,...- _.. Személyi hir. lnstit6ris Kálmán Arad vá- - Még nem. Arra ugyan .:i'á:rhatnak: még. ~· __:' :··~·L ~ ros fójeg)'zöje, ki tudvalevőleg hosszas betegségMI Ráérek; egyelőre nagyon jól érzem magamat.- . . 
OpáS-étmbté•ta(G(ffŐhadnagy épült fel, üdiilés czéljából hosszabb i<lóre Apatt'lekre _ Viktoria hercugnö eljegyzése. AngU~b~Jl~· . .-

- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. - utazott. Hivatalát őszszel veszi át. · ·áncsisággall~sik most, hogy bete~l-_, ·. ,.-':" 
Arad, május 18. - Eljegyzés az udvarná['"-"' -n:e~g~e~m~."""~""'* ... a1111z 1111eJ~~~~~~.w-.!'~llde-mondá~::Jc hiresztelt eljegyzési -.-

•• c Szenzácziós jelenetnek voltak ma tanui a már arról, hogy Mária Immaculata főherczeg- hir Vikt6ria wali>Sih~z~nőrőJ. Azt re.pesgetík .... ~ 
,bécsi nyugati pályaudvaron a Párisból érkezett asszony menyasszony lett. A mai Budapesti ugyanis a herczegnőről .....:.~rül-'alCbifi:ekez: ·~-= 
'gyorsvonat utasai. Egy osztrák honvéd főhad- Közlöny hivatalosan is közzéteszi az eljegyzést ideig, hogy véglflg l<'mond a házasság gyönyö- - "--; 
·nagyot tartósnattak le lopás gyaJ.Wj& miatt, s a a következőkben: re1ro hogy Kr~tuormányzójával, György .....-_ 
viz~~lat és motozás során kiderült, hog) a fő· Mária Immaculata Raineria fóherczegnó ó rög herczeggel jegyezte el magát. A herczeg- . 

""" cs. és kir. Fensége, néhai Károly '.'ialt·utor , .. "l k··1·· b lk 1 1 t · dt k •·· --
adnagy alvo, utl'ta'rsal·t tén,:leg meglopta, sőt a A noro u on en nem egy a a omma erJe e -~- " 

J herezeg 6 cs. és kir, Fenségénok Jcanya, ~ csa- ,~ . 
elek határozottan arra vallanak, hogy a tettes szári és apostoli királyi Felsé~o legmagasabb be- el h~p'f f~nyes uolgok. De ez nem is csodR,~~- · ., 

letszerüen tagialkozik vasuti lopással. leegyezésével jegyet váltott Róbert württember.:aA~· ..-rrszen mindf'n kiráJYr sarjadékról rel:lesgetoek ,.r- . 

l ~ k b herezeg 6 királyi Fenség~-vel. ilyes dolgokat, de ITiilönösen sokat "beszélnek'~.·· c•. -Kevéssel nyvlcz óra e őtt ~T ezett a écsi .."- . 
t Ar áll t _ A román király Zágrábban. A román ki- .. flkkor, ha a herczegnök huszadik'- él~éviiket . ~ .... 2 

ályaházba a párisi gyorsvona · lg ot meg · 1 é r· 1 már J' ó val tulhaladták. Jelenleg a!Onbjl)l való~._-; .;; 
gőzös, két utas ugrott ki és sietve az ügye- rályi pár és a trónörökös felesége ve s tava . _. • 

· t.e&..lendörtiszt szobájába mentek. Ott bemu- tegnap este 8 óra 17 perczkor Abbáziából.jövet szinii, hogynszúlJ~efogtcljesedni,amennyi• .. ___... .. ;. 

k 8 h · bl K' 1 k , keresz~ .. taztak Zágráb on. _a _ho .. l M .. osz·n· s.z. ky ben a Ján királyi család nagy9].:_~ánná, h ugy ......... - J 
tlwztak. Az !"gyi et c ez aro yna , a ma- •u~ - .. d lt :' •~rv keresztülmenJ·en. A.-J.i->i~Koppen.:·_,~:·. 

'k ·r n l h W It k h' · · k El~ d t' k polaármester 6s Katkics rendorf.:mok u vozo e ·' ""' ~ 
SJ a .rar oc er a erna lVJa . oa a ' "' b él ha'ga'ban tala'lkoztak ·~ymással év-eilte·éSmust ~- -.~ ... 
b k tt 1 k b őket. A király leszállt a vonatról és esz ge,. "6 ...-

ogy most érkezte a vona a ; a sza asz an, k' .q már csak a herczegnl)...elbatároz~á:J-·a __ !an ~-~.· 1 
"nlelyben utaztak, hárman ültek; a harmadik tett a polgármesterreL Minthogy a tr.;. y na- é áWt, . ert Gyorgy .. i'lolill!iiJ. 

It Ök k tt l dől gyon érdeklődött a horvát borok iránt,, a p.ol- ség és 2 V ig •ttqny ·v l,Jl . , • " 
egy landwehr-főhadnagy vo . e en e • berczeg, hir sze.Jint. Jülig szer&lmes V1któ.rtába. · "'.J 
ek l d · ·k B· közele'ben felébred gármester· megkérte, fogadjon el néh.any. rom- , 

a u m, s rm or ecs • ál _ Ugron Uzletef.'A. képviselőház összefér·_# _J"\_·. 

k , á' 1 • é é · tát az országos míntapinczéből. A ktr y1 csa- .,-- 1 
, Scheiblnek arany or Ja, ancza s gy man- t b--4-. etlenségt· bi'zottsá\!!t'' ma Apáthy _Péter ".el~ · .. · 

d P l h k k ,. lád rövid tartózkodás után továbbutazo t. ...,~ ~ _.JIIIII": 
es nyakken őtüje, ar oc erne 200 oronaJa nüklésével ülést~ a m.elyen. az Ugron -·::.r -~ 

~
Qt darab 20 frankos aranya nem volt sehol. - A magyar delegáczió Ulésel. A magyar Gáborra voJl&tkozó --összeférhef.lw~!l!~! .. !Jrj...,. . -
ut~a kupéban csak a főhadnagy volt delegácziónak ma két s.Jbizottsága is tartott lentéseknek, valamint az Ugron ~tal omna- . ~ 
ég v I"k ~kk' t 1 nek azt gyanuba fog uhlést: a hadügyi és a pénziigyi. A hadügyi al· ---•P · é ~~~~Jeges .,-. e u ' o eny e e • ára nézve tett beje ntéstJ.UA az I\.•e:s.u .. . :: i 

s kérték, hogy tartóztassa a rendőrség le. bizottságba - mint tudósítónk táviratban j~- f yalására id-· .ul a parlament -pünkosdi_, -:i 
t"-- Az rnspekcziós rendőrtiszt ezek alapján lenti - a hadügyminiszter költségelőirányzatat :~ideje ut, ebő.~-·-napnak, junius 1-éne~J...~. 
~a~a Bt.ólitotta fel a föhadnagyot. Ez részletesen tárgyaltAk, s egyes tételeit élénken ~rá'át tü· i. Errűl iz ...Wöpon~ól Ugron Ga- :_.-....; 
ji4t-,'l',..~er névvel mutatkozott be, s méltatlan- vitatták. A pénziigyi albizottságban a közös b J , . ttetni fog avval a felhtvással, hogy ~ .... j 
todva'utasította 'Vissza a gyanusitást, egyben pénzügyminiszter és a közös állami számvevő· or e -szá\litás és a_pokróczgyir ügyé.re vala-_ __ .,.,_~ 
l?~'' sürgette azonnali.,, megmotoztatását. Ez szék előterjesztései voltak napirenden. Ezeket ta~nt az önmagy«1{:.U.- bejelentetttéglaszá~~ ....-:l. 
amarosan meg :h; tört~t, de teljesen ered- vita nélkül fogadták el. -... / ___ 

.. /~-----~,;a._"_· . ..::It· ... -~.--........ · '""""._ ... -...--

_::.--,...",....!!>C'-~--..·_"".""-..... ~ . ...",.=-d.G···~~-~,.M.-~~--~~~~- _J:._ ,.A-......_ _:c ft 
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\ 
~ .,. :lJyre -. ... n.;Lko:t.n, P~óet.ieg birtokában lé-.ö· okm.á- · mére. Az üdvözlő sürgönyöket halomszámr~ . het abból, ha életbeléptetik a telje,. va:;;árnap·i 
· ~· n.)u.k~ :hi •t•)kat. hozza magával az .~re. A bozták villájába. Mindezeknél jobban· meghatotta· . munkaszünetet, a tisztviaelőkre pedig ez iga· 

' .. · ~1.·'f>: di 1 ök"hr·~ .;;·i\:e~tt és a bizoüeágho~ ittett azonban ~z ősz muzsikus~ kis unokájának, a zán áldásos ujitás lesz. 
·"- -k'~~~iLs:•~URégi bejelentés .• .iérgyalásá- hl»t esztendős liagenbach Károlynak üdvözlése, - A lex Heintze ellen .. Berlinben a; birodahai 

. ·~~tk 11z luoj}o!ll_i«L b~s •. ihb fogja-·fl bizottság ki- a Jii a csal.ád "szónoka" volt. Bécsböl' küldött.- gyülésen ma tovább folyt az obstrukczió a lex 
~·~, -tulilí. / ség is érkezett az ünnepelthez. Gmundi:m. is kül- Iieintze ellen. gste nyolcz óráig tartott. az ülés,. 

- Nasz a b&JOr lm :lM házban. München- döttségileg tisztelgett. a· melyet. állandóan napirend· vita töltött ki. ek-
ld•l l ~c.iraL~Jzhák. U•J!o!Y Arf.roly Tivadar bajor - Megszökött jegyespár. Scheidel F'erencz kor az ülés~ be kellett rekeszteni, mP-rt hu.táro~ 

~ · · bt> rezeg lwr;nau · ); ;. <'•n :v át. Erzsébetet eljegyezte szegedi törvényszéki dijnok egy negyven ko- zatképtelen volt a Ház. Ezt ugy sikerült az 
~- --~ ,.áúJ.:;.·! flandwli hercztlg, á belga királyi trón- ronás ekmánybélyeget adott át a napekban obstruálóknak elérniök, hogy 81• nemzeti libera-

_- ... ·- k .. • .. ___... · · h- t 1 «.~"..' k ho él}·r. be lisQkat is megnyerték ügyüknek'\ A szoczia;li~tá.k • ..;,j.<l' prezll~! ~ J, •.d{OSt'!. a egy va rOS l l Va a SZv>JlSana , gy CSer · 
.. ........_ ..,.... · ."' ... A hivat;;.!viz:,gálat. FJ.bián László főispán valamelyik rozsdében pénzértékre. A hivatal- szabadelvűek és nemzeti liberálisok ruost együtt 

l... -~ck ot:• ttrtti .Lu~alalvizsgjl,latot a v:1rosnál szolga, rosszat gyanitva, a bélyeget átadta dolgoznak a javaslat ellen. , · " . ......,. 
'"''~•Fbrín .Hno~ ~,,,.,~)Ú!ll LtkárTnL i!,;ddig a pol· k k' t' t nk - OrRágos tornaverseny. A kultusz.miri'fsz-

gál·me:.;l~n. utva~·r·._.n. th.-r.•:ríban, kiadóban, az az egyik detektívne ,. a 1 His ent a a a a- terinm a napokban a kir. főigazgntókhov.. és a1 
árvaflz,~knd, "~ :1dut;gyi o--ztályban, levéltárban, helyre sietett, ahol a; megbeszélés szerint egyházi főhatóságokhoz rendeletet intézett, m.ely
főpt~nz::íroan s ma dt>!után pedig a redőrl:>égnél Sebeidel a szolgára várakozott. A detektiv ben tudatja velük, hogy az 1001.-ik év.beu or-
l0lyt a vizl:>g:í.lat. ,,..ezólitotta fiil a dijnokot, aki elsá- szágo-8' tornaversenyt kiván rendeztetoL Ubi~ 

- Földnéi!{IJU FuiÖiJ. I<:Z u op or- padva, fodrászseg1;dnek mondotta magát, a bé- . miniszter arra, hogy a testi nr,velés szemporlt-
leansi her.:t.eg szerP.zt.e nh:g, a kit lassacskán lyegre nézve pedig azt állitotta, hogy azt a jából üdvösnek bizonyult a m\llenniumi orszá-

k · 'l k l l" t 1 1 M d 'k d · gos tornaverseny és ezért minrlen• t.~kíntetbell ', ·. n:indt:n 0l't!:Z.:ig tblkért, h~·- sziveskedjé mas- rea is o a e ot ' ta á ta. r .aj ;, m1 or a etektiT . k , k k 1 ;., - ivanatosna tartja eze n~ { a,; .. ors:lágos· venw 
~,~:__rP.\é k~resllJ. ::,z:íüán. A különféle kaazinókkal lakására akarta· kisérni~. elsébb a félvárost ösz.-. nyeknek fentartását.. glőkészit.ésúk czéljából 
\ · · is -b:iF.; tama.utak a. t.J..:JJ.l,:;,.v~telő ~~rc~egne~,. a szekóborolta, s- csak később,. mikor a detektív: minden intézetnek költséget-·-ü.~;üv-án~w~. nw\: 
~ m~ur.yÜJ·~!' ete~ lS k1 akartá~ törölm iag)atk szigoruan kérdőre vonta, vanotta be igazi ne· . összegek az országos versenyek el0gyakorla 

köz ül a ,, •qzedein~es embf"rt. Pfírisból azt táv- vét és fog\alkoz: ' · · rre tüstént a.• t tául szolgáló helyi versenyek rendezésére for 
ír:ite:u:ák mul>t, hugy F!ilöp b~JCZeg két angol t" . · vezette· a dijno-kot, aki eHeD.! , dittassanak. Ki vá nj a a miniszter, bogy a·· hel,\ 

versenyeket lehetőleg nagy gonddal és ünnPp•· 
kl·,,~,;,:.l, a '--l,ünt-J;1ffi&' ~l:l <t nyomban meginditották az eljm·ást. Ennek so- lyességgel tart.sák meg. A ki~4nyozott .18." 

._---~i~ .L.tett('t kilépésrt. A Tc.th!nr·k~u: nak rán kitünt, hogy a dijnok. a bélyeget SzéU szeg egy része kitünőbb torr:aszokttltttt ~•~•\ 
e\icnh~n ~- a n :-:r;-~v~ -~,.;.·_,;...;.i • ..". d:rl)kte Gyula szegedi ügyvéQtől kApta .. oly megb~ kitünő tanulócsoportoknak j•ll:Jmaz.áslirn. ft 
felh i na a k1 •. .Jpésnr A:.~ V t ;~>:nc:.?.biíl l tn t·k~ irt, sal, hogy egy fölebbezésre föl.ragassza, ő azon- ditható .. O;~y városbaa, . ._~ ·?ih b ki:iz~·piskf. 

l k l d van, az intézetek kiiziis lwi~'f'-rsPnvt•kPt t'' 
a me lJ ct iv;r Yf~I'Z: ,~ an e a arta tu aj on i taní. Hogy bünét lep- dez.zen~k. igy l~sznek ez~ Dlc\tt.ú · f'l\úiSJto' 

,,. , E?!'lllll\l kijelentem. h~·~nök klub- lezze. gy"""'l'~bbt Qlj~lentésről nyalt le egy . az országos torna versenynek .. 
iában ,_.;riJglall. tag:"ágomn5l. nem mondok le. 40 koronás bélyeget s ezt ragasztotta az ügy- · _ ltamis taliárok Aradon. v.-:.yT!---~:lv:;_n 
kívánom, bo~· önüi.\. PZt az ügyet tanácsko- ~véd fölebbezesére. Találtak ezenkívü\ még eg'f ""f'> -
zt\6 targ~ :Í\'i tegyék, had\\. lássa meg a vi- radi lapb8.1il olvassuk: Tegnap érkezlek viss; 
l~. va\j(ln rab~zolgas!Ígll:4 si.ilyedt-e az önök levelet is, amely mellé több nagyobb értékii a rendőrséghez Körmöczbányár~ ·a: pénzverd 

s hajl~tn~-e csakugyau a bélyeget zárt Scb:eidel, ak\ ezeket is mind hivataltól a megvizsgálás végett be~üldött e~. 
P.S szabads,~r risztc1~tének évszázados laktrá~?~~le. A megcsipett bélyegtolvaj forintos- pél'lzhamisitványok. l\.lint a vizsgálat• 

tr·H1 . 'iál, a. mdy t\Z ·· .. hazúját nagygyá, mindvégig taga .. , · . .. .. · e ki-
.-·-...-- ,.··. · t · · "' '" ... ,h<Y!'lflt1i • · t • .énzhamisitványok készit.ői k 
- t. ~·:>.St.: l:•" , · · '· · · . ~lő, ugv hogy ~g v előre s· -

Ji.iutésüket. }:n a magarn reszérói má1· uön- " o1 zött szakértő em ~~ni&;. méft 
to .. ltern. hadlábon hag,vták. Ma délután tétetett meg h mt' 1·t~ k · .. é .,k,. a s ·~~nyo ~gen ugyesen s. nag;r 'ú~o.u., 

A lev -<J f.~])'t~ ,1 a klub 1-gu·•gato'sag' a a ellene & bUUVaúl lOIJeleuLe;:; li 111ULlűr"égon, .. -< l k 1 .. ']j. , . l 
t· ·" ""' - """gge vanna H oa 1tva. /'\. v1zsgá rf{~t'tltt ,l 

~ k f 1 ~1 'amely holnap aka1'ta kihallgatni Scheidelt. Ez . --.~.., b 
•• Dl'l"nkbau til~>~t tarL, s itt· uontene , a e o, • antlm'\Hl!Uol ( rittania fémbőt) készültek s 11 

. ... .... -- u:.~gbagyjft1r~e a herczegeta·'tngok kötött, vagy azonban már egyelőre aligha lesz lehetséges. j vel S7JéUrata szabályosan booyomott, csak s: 
a ; . ._ _ pl•dig töröljék. • mert Sebeidel nyomtalanul eltünt a városból.. :Bük és fft1l)'l1'k különhözik az eredetilőL A l: 
ft ~-;..,...."_ ·~ A román királyi pP a r·:.mán trónörö- Erdekes, hogy a díjnokkal együtt hir szerint . mis. ~lléi~ok sulya 8'834 é& 9·332 gl'amm köz, 
~ ...;-.... k~:-;'•;;1 \oguap esLC 10 ·1rakor a fővárosba ér- 1 

Cl msnyasnenya is eltünt, aki egy nagyobb : váltakozik~jóval könnyPhb a valódi e~ 
e. k~lel t, ·még pedig a kelenföldi pályaudvarba. . ipari vállalatnál volt alkalmazásban. foriotos taHér()knál. KéJJd*'t 41ibóz l l ".tt iJ1.6.nt. 

. "' ·""l( llW,<':lS vendégek ri1v' .. ' g..W tWzött. A . a\ rendőrség, ho~ UL';s";.ág lll~ részéből fil 

j :i " ~tá.n ::,ly Latták ut j okat Buk~est felé. . magyar és a szerb kormány között - mint küldenek-e• be szintén ru.sonló hamisitvú.nyo~ 
ri :'A .• _ ~gy nagyherczP~ aki egyjlfc•n1'1rnllgato. fővárosi tudósítónk. jelenti - végleges megál- . .clrre vonatkozólag azt. az ért,esitést vet.t1 

A h -' , llilb ünnepélyes . lapodás jött létre a Budapest és Belgrád kölZii : pénzverdétől, ho~y Budapest, ~~rad, Karán . ')!1 · "'~'','P\,úalCI\ 'P ' _ • ~ 41 

ségek kúúítt ~ lel a rendes b&J.lgatók létesitendő telefon összeköttetés tárgyában. Az bes, Békés-Gyula, Bánli-Hunyu_, és Eger-ből 
sorába egy na.gyherczcgM:--· aki a mai na~- uj telefonvonal 360 kilométer hosszu lesz. A több hamisitványt ktíldtek be vizsgálat vé~ 

a ·. .. focnra 1- 0~0t foU' hallgatni. :\ tmályi csal6rlból áva hidíg terjedő rész magyar állam költ- .· s: e városokban talált hamisita.ván'-'ok fs ~lie. 
~; l,·. -- sz~rmazci' egyetemi hllllgató IV. Fere-nu Frigyes, sé · ül· · egyformák a Nagyváradról küldöttekkel. Ír 

l Me~;klenlmr~-S~.:hwcrin na?~'hf"rczege. · tmári testvér gyilkos a birák elött. nösen Arad és Bék6s-Gyulánforduln.ak elő ml 
f. ·~ - Az idei nagygya~k. Nenurgiben , Szatmárról ta zza tudósitónk, hogy a test- sürübb és sürübben. Ez a körmöcz.bánya~ ~ 

a:. l,~::. :Biht\rban\)!~T hwd''~e Scfttr:"iNer Lk·~ .. tá.k~orstzebrb·- :!re~l~~~~bsi·rpo.:a?gP üg~~e1 pa nnpoBk~1an m
11

ár ver~éhtl arrka" a kvélekedésre indiw.tta;·· h~ 
. n;;.gv. a . . a le:sL i .l''&.ncsno a, a 1 ö ' ' u . app e a e en "mu e yne -ne vagy ilt.t. Nagyváradon, ,. 

' oapi o~e h"~:.:.:•-1t'~t napra kirándult Be. felesége, a szalmármegyei · án leánya, váló· Aradon ~agy -~·_-_Gyulán, vagy pedig a kö~ 
~..::_- UJ_l.) ·.i"'.' ki;rn.)'t'\ .. kti~·t-.· ;~. !\.-.. - . testparancsnok a l p~rt is _in~itott férj_i . köteless geinek megsz~- valamelyik faluJaban kell lenni.e. A rendől 

ne .~. ter(\net tekintPHP meg és ~me . eredmé· gese cz1men. A valoperben holnap lesz a be· erélylye\ nyomoz a város területén, a csen . : t. .... ny~kP'T' i~len ~ ~ ~ .. ~zy a VII. had te ü- kéltetési tár_gy~lás.. .. . . ~. ség pedig, a környéket '!{i sén $~igor~ &ig~f 
a , 1 -. . _ leten l~~o. n~'L:: ... ·~·~ o~ nagygyakorl~ta ez e · - ~ag~nt1szfv1~elok vasarnapJ munkaszüne- mel. Az Egerben elfogott parasztgnz~Áf pr 
-"-4 f ~-ben JI,vntta k•wnyeken....Jen. hol barom had- e. A m1 torvényemk szerint tudvalevően az akit jelenleg a bullapesti kir·. ügy~sz.ségnél 
.. \ ;. ',. ~:~~~ for-~~:;~1:\qsal szemben állani. · - · · ~ tiz hónapjában vasárnap déli 12 óráig v~n tanak fogva, a hamisitványo.k hor és mil 

rál ' ",; -- tfJa'biJ üssteferiletetleAMgl· be jelentések. a ~un ka megengedve és csak j uniusban és JU• szerzésére nézve fakgatják. Valószín ü, 'l 
ol'\ ... -~ ~·· Nt!p:zam- mu~t. ~nlósi~~)n~ távirat~an je- l~u~Hm kell már tíz órától szünetelnie. Ez a en~ek a ~eta,rtóztatásával jó fogást csinál~ 
m<' " 1-.;ntl ·. ~t-zt ~ ~tesit~~~zh, _hogy, ~J abban törv6ny nagyon szükkeblü mert a természet egn rendorseg, mert a vallatás során ·j 

t ""~ .. !J~'!Jcifüs Lu ran t os F<!J"n't-VY Geza baro ellen nem . : . : '. , 
r '• , }~leutene~ be ÖbszetérhcLetlenséget. A szoczia- ;respektaiJa a_ kalenda~mm"ot_ és auguljztus adatok alapján könnyü lesz a pénz gy 
~ :....~~ ll~t!llr l~nm,.~q ft~t -"1sönek jelenti. ismé· ~eg Sleptember honapban lS boseges, sokszor és forgalomba hozóit kipuhatolni, . mint . l 

::.,.,.... · ~lieott"'!'"'f!l1lltatj~/. _lll_!lyen körökbúl indult ki turhetetlen meleggel látja el a polgárokat. A sülünk, ennek az embernek az elfogatás: 
\! 4 8i\~fkü•;op.w.· ·btu~a.bl ~-usz, a melyet Üg· Jlagántisetvisel6k Országos Szövetsége azzal a ugy itt. mir1t·a fennt emlitett várósokban aJ 

,::;;.. rüu_ Ua.JOt ll! .t 7 "a' - · k · - l ..,...._,·· _ G ld,.. ·k- h. 4-· .a:a. . 
1 

eresse fordul tehát az ország kereskedelmi gyérebben találtatnak hamis pénzek.-
- .. u n1ar e.~enewa szü fJ\ésnapJ·a A vi czégeihez h · · · 1· t ' ~ · r' 11 . 'lt • • , ogy JUnms JU ms, augusz us es - Megszökött bankár. Oroszország ··-,.._. "Gi~~~ \ · 1~ax.)·a.r Zl'Ue&t~~~ ·Gulrlmark Károly szeptember hónapban a 'vasárnapi munkaszü- városából jelentik, hogy Schkoff ot · · 

·-· m?ntü.~uber• s.:1\k ("\ltá<.h .ürben üt nep~1 t t d 1 'b · k1' kb ·zz 'ó · 
--. hel ver.PdP~ :: t.tt!;J•,It.=~n:\'•l'"'t De a k' J.. ~ e ma ~~ . o ga .a. n. ne ragaszkodjanak SZJgoruan a a a napo an egy mz 1 . ru pass~ll 

""" • .. · ttunL··tés és t b t h k csődbe jutott, ma nyomtal eltünt. ~ 
-l"Dkr:n~zr·nv iKv í~ !c~eqte mi ·d .. ' orveny e Ul ez, hanem ~djana az alkalma- szik, hogy a bankár Amerika.-·· felé vette:/' 

-- ~s ;;.....;:,zoru és ajándóli::~ p, ~ en felol. ~z~ zettaknak ezen a négy honapon át egész va- A csőd érzékenyen sujtja a karkoyi .e 
""""- _ · . ......._ r ezett ma a cz1- sárnapra szabadságot. Senkinek kára nem le- piaczot /. 

- -, '- ' --· ' ' -- ' j··.: 

~~ ............... ~~ ............ ~~·,: .. _ '" -
··,_.t<. . .. 
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1900. május 19 ARADI KÖZLÖNY. 7-
_ Az angol-bur háboru és a vén leányok. kereskedőtől vittek el ismeretlen tettesek nagy _ Miskám ! édt>.s Miskám !"ZPr~k ! __ 

Azok a londoni kisasszonyok, akik a. három XXX-en mennyiségü fehérnemüt. A tolvajok Germdn kiáltotta folytonosan. , ·
már tul vannak egy kevéssé hangulatos zsuron arra Borryála és Petrovits Ilka cselédek személyében , A közelben levő rend<5r mentöktirc. tele!u· _ 
az eszmére jutottak, hogy az angol-hur háboru az kerültek kéZrE\ kik az Eötvös-utcza 8. számu nalt, a kik a':szerencsétlen őrülLet e~<1ha ~ fő
oka tulajdonképen annak, hogy ók nem mehetnek házban szolgáltak, hol a meglopott lakik. Az k~p~tányságra és onnaP a lipótnwzt~i t.,bolydá' 
férjhez. A habot·u ugyanis elvonja tólük a. tisztessé- eltünt fehérnemüek és a ruhák mind megke- v1ttek. A rendórség nyomo'.~"a szerim'- ]ús.~lPr 
ges és komoly szándékkal kö7.flledni akarókat és a rültek. Sándor bádogos 2'2. ·eves felese~~ .., szer~n:-~ 
s1.omoru. -.ég az, hogy ók mind hoppon maradtak. - A Malar-tavi gyilkos. Megirtuk mai szá- csétlen. 

' ·Es erról a zsurról - melyen, hogy férfiak nem munkban azt a rémes merényletet, amelyet a _ Egy haditudósitó életéből. ·An~hih:1 1Ú 
voltak jelen, fölösleges is hangoztatni - indult ki Malar-tó egyik hajóján követett el egy Nordlund For?~sr:ól! a minap el hunyt hin~s. angol llllli-i· _ · 
~z eszm~. megtudakolni, vajjon hány százalékkal nevü ember. Ebben az ügyben ma Eskilstuná- tudos1torol sok érdekes aprósá~ot ele'> ~nit~' nek 
csökkentek a házasságok a háboru tartama alatt. A ból a következőket táviratozzák : A gyilkos fel mostanában. , 
határozatot tett kövAtte. Az anyakönyvvezetót inter- Nordlund vallomásából kitünik, hogy tettét Forbe~ az 1R70-~l-iki poro.,;.;-L;;:;.ci.ifl h:í.-

. boruban müködött c\csziir, mint b~Jnud.ísl·,) 
pellá.ltá.k meg ez ügyben, a. ki azonban oda nyilat- megfontolt szándékkal hajlotta végre. Oreb ró-' · · elbe~zélése szeriut. szPme elM t. !oi.., l· tA ai 
kozott, hogy a házasságok számarányának csökke- ban revolvert vásárolt és előbb az volt a szán- egész · látta a. lc·"~·\<"ó ii~kii7,:Ltl~ Uf!yan
néséról .. ~udomása nincs, só~. ellenkezőleg, az utóbbi déka, hogy kifoszt egy ott lévő gőzöst és meg- abban az ágyban udl, lltl1•:iyt~n UI. !S'apu\eon 
·eTn-egyedben kötött házasságok száma arra enged öli a rajta levő embereket. Csakugyan el is }o- császár pihent a kapitulávzió éjjf'l•'n - :'\•·:t1 
kövf)tkeztetni, hogv AJ házasságra csöpp akadályt pott 24 koronát a kormány s z b .. 'b 'l A b riadt vissza a legveszedelmeEP.bh •h~tdi kal •. l.n·.iúk· 

" _, 0 s 0 a1a 0 · r o- tól sem, mindenütt wegűrizle csoJálatob hHl·~g-
sem képez a háboru/ gában a Károly fffherezeg .gőzösre szállt, ahol vén~t. s hihetetlen leleméoyessu~\\ m1lz~\~k .. ::y 

- Ha a hábqib három évig tartana, mondá saját vallomása szerint mindenekel4t.t..;egy tőr- sága és ügJ ~.;t;"''ge ~;;ven u. h· g\ i;<>L.e(~cs.::hb . 
· · az anyakönyvv~Í.ó, akkor bizonyára esőkkenne a sznrással megölte a kapitányt és azután el- · helyzetből is baj oéJkül kerttiL ki. l) volt az 

házasságok ~ma, de jelenleg csak buzditólag ha· zárta a dohányzó-termet és a hátulsó szalont. első hadft!l~. ki Páris ost.tvma alutt be 
-tott a háut"~ságkötésre a h~boru. M"k K·· · " ·· t kö 1 d · látt f l , tudott jutni a szö~tolt v~uwL~l ~ ő vult az 

.. l or a opt.ng gozos ze e Dl a, e RZO· egyedüli, kinek sikerült __ 1~ejekflrin _ kio!"onni 
Miért van tehát mégis annyi vén leány abban litotta a gépészt, hogy teljes erővel menjen. A Párisból, amikor a koii\mün v"gl' rr•fo köz.ele-

.. gazdag orazagban 1 gyUkos csak azt sajnálja, hogy a rendőrök dett s a versaillesi csapatok hp\·(multak tdwm-
. - Öngyilkos urinö. Laibachból jelentik, hogy meglepték P;s hogy nem lőtte agyon a rend- munisták leveré::;ére.- Mcuckülé~o kiiz~ou t>rd~

az ottani "Elefánt szálló" egyik szobájá.ban egy őröket is és a Károly herezeg egész szemé\y- kes kalandja volt.. .A ku>uw.uni~ták id~gen · · 
Triesztből érkezett ide:.! en nő, aki Un terwalder ze tét. Nordlund kijelenti;_ hQav_. nem őrült .• a kémet gyanítottak benne és ul jál :\l\ták. Husz- • 
A lberlin4._név alatt jegyeztette be magát, ma · e.~. · szas alkudoziü; ntá1..1. VP...,.!"r• í~ ''~ll'"'Pittr~ ·-
d

Alb , tettet azért követte el, hogy'·',fl;;..~.~eken mLg vel~.~gv• .. ~~ b·wt.o'•iJ··1k. h~ ~·ecr,·t 
... en mcg~e!grzte magáJ és meghalt. Pa pirj ai l ~ vv .. " t" 

kozö~metb\ ·'költségek fedezésére nagyobb bosszut á ljon. · ikádok 'készítésében. ForhM riállt s , 
13sszeget~(._~k és egy levelet, mely Triesztbe · - Abban az ·órában. Egy párisi lapban ér- e~é~~ nap egyfiR4.dvlgozott a kommunisttikkal, 
volt czimezve. Mialatt Tiesztből Laibachba uta- dekesen szcenirozott hírt olvasunk egy szerel- mtk?zben. szorgalrnasan jegyezgette megfigyu 
zott, a vonaton heszélte egy utasnak, hogy egyet- mes pár történetérőL Alkalmas arr ct., bogy a lésett. Joke<.lvj~ . bio.e~r~~érüsége ~évén hamaro- ~
len gyermekének halála az öngyilkosságbafogja spiritiszták malmára hajtsa a vizet, pedig min- san népszerü 1P-tt Pansban. M1g a párisiak 

i. őt kergetuL . den tulságos szellemi előkelőség nélkül meg- csüggedten jártak-keltek a barrikádokon, J a .. 
,__ - uvintézkadések a pestis ellen. Messze érthető az eset. Ime különben a történet: legnagyobb merés~eggel ment. a leg-~·et:izedel- · · 

1 Port Szaidban dühöng a pestis, de a veszedel- Neuillyben, Páris egyik külvárosában élt esi- mesebb helyekre. A.z volrom idejPn Hemy 
-~~ ?etegs_ég a legtávola.?b fekvő országhan is nos falusi házacskájában D. as~zony Frigyes Labouchere, ki kezél.un naJ.Y esern.vuvel gondta- . · 

~ ovmtezkedeseket teRz s?.nkségessé. A belügy- fiával és hugával. Mártával. A. kót ifju terem- lan';ll_}árkalt._y-~M<:zákvu, így l:i:űólt t\ baditu· _ 
1a ~ miniszter a többi töt·véuyua\.u::;ágokkal együt.t. t.és köz.ö~_t hevesebb érzelem fejlődött, mint a dós1tohoz: ·· · 

r most Arauvá.t·osú.boz is körrendeletet intézett a I!legszokasé, a rokonságé, nwg a barát,;:,ág~; , ;~ E.i..u.~;;~j- .~··,.-h"gy rálőjjön "' 

.. 
·_ .~:pestis be)l,urczolásá.nak. megakadályozása ügy~-~e~~~:':~~--:~~~~b~l~e~e~e~z~'~,,-~~+~e~ia~IlaUan pol'g~ra. k1 esernv,.'ivel sétál az 
. ben. A k<irrendelet . több Egy .(Un .' ~ . . . m~he J"PS . "" e végzi u ez n f. ' ·· .. ........._ ·· ~ ~ 

-.""-.11, ..:a:i~•1•.••_111_ftn.......,tk: és. tárgynak b 'l éslát , ésk atfv1- ép1lttésk~et.~I tanulmányait. "Febhruár közepe tájára dForbehs ne!eteft a -m~jogyzésen s azt -; 
1 te et tt IJa .,r. ilye · zna t ocs a e- vo 1 uzve a menjegzo, at héttel ezelőtt mon ta, ogy_ t.l...ii..Oha nem hord esercyöt, m1:g 

hW:~~1iik • e·~ ruhák, rongyok, n.vers bő- azonban tüdőgyuladásba esett a 23 éves ifju és s~nr 4h.l? s\Jr1Iq egyeLJen golyó sem. Folyton 
r\>k. álluti r.yerslermények, h.ulladékok; ször- meghalt. Márla vőlegénye betegsiige alatt nem kl· s beJarka!l , ~ kapuin, mialllü a néntet 
nPmiit-k. A ;: .rmélyeket illető óvintézkedések- mozdult el annak- ágya mellől s a gyászbabo- badsereg ?ombazta a várost. A német táhorban ~ 
_r·~1 hpunk rn t"·számában irt.un~' rult anya a temetés után erővel vitte el a gyakran. f~g_Ye!meztet~ék, hogy majd egyt~zer 
· ·· -- _ A,::átfa.v ,.,. • .,."'"1\z apátfalvai hi- ~yás_zházbtóll, Pákrisba egy rokonához. A leányka esb a

1 
k __ b"aJ.kerJ, ~ok nt.ulan . nem, tehet.nek róla, ha 

~- telszövetkezet 1ek nagy port felvert bünügyé- a vtgasz a 0 örnyezet előtt mindig csak azt e eutodt egy met golyo. Forbes oda se 
-~-ben vádtanácsi · tanácskozást tartott a szegedi ismételte: hed·· 1 ·t....,tt ·a- . gj~yz~se~r~ ~> humoros ogy-
.. - ViSlegényern halála..":. ~~~~!'Ui~ ... -+o..-kiWe~d.''A' u">Pt;gd J·'"t ···vauh 1'"' az ostromlott vá-1 büntető törvényszék a másodrendü vádlottSümegi hogy nem hagy egyedül idP-Ienn a föl ön. . n. _ . . ·4 
1 István szövetkezeti igazgató védőjének dr. Fü- hány perezezel azelőtt, hogy kilehelte lelkét, . -:-. ~~ke~e ~~r l<a:-.. .. 'l'er~.!'~~- )t·l•:o.!i. 

lö"p Zsigmondnak ama beadványából kifolyólag, igy szálott bozzárn: "Ne sirj, szerelmesem! tudósltv .... , ·· ·""~ s 1 ~t>Lo:H-~•R.l't-on fekete noi ka- " 
: amPiy a vádlanácsi kifogás tárgyalás elhalasz- Azért mi egymáséi leszünk. Egy hónap mulva lapot é~ k~ztyüt találtak l~~>r~stéK. l\llf1.tf.ált'"11. . ...; 
. -

1
. . értedJ'övök. Ugyanabban az órában várj reám tulajdonosat, nem találták Se a Begában, sE> a 

l _ tú.,!i.t kér te. A tárgya as a mai. napra volt ki- b, b 1 b t 1 · 1 h 1 k · ~~~ ~1 ~ . _,.._ szo a an, ame y en u o sot e e e . Magam- varye1711n. n a azt1\n ml'g"jiitr :1. vplas;.. Dinnyé- . 
d- . tiizve, de az óriási anyaghalmaz védelmi föl- mal viszlek s örökké egymáséi leszünk." (':~ egy fekete selyen~be ;m~zött szép fintai 

'. · dolgl)~ása a mai határnapra lehetetlenség volt. D. asszony előtt eltitkolták c:;:t a küJlfn s not holttestet v~t.fl!tt kt a H.•;,;a ,·ize. Kiléte is-
·1 A törvényszék vádtanácsa ebből kifolyólag helyt beszédet és Márta néhány nap előtt látszólag meretle~,...iza?W emr~, titkát el nem [mi~j'lL." 

Y': _ ..jdott a véd/5 kérelmének ~ a kifogás tárgya- megnyugodva tért vissza nénjéhez Neuill v be, ~epezte~. u";-y .keresiK a_ f('jl:f"t!'· n.) itjl\t .• "' 
•) lást J·unius 22. halasztotta. ug· vanekkor tárg" al- Ma egy hete épen e~y hónapja volt • , IG tudia .. ~ol st kolt fol t•gy ketsegbeese"'- ja1, ... 

. " J hogy Prigyes - e~ti ll órakor ~".-meghalt. ha meglatJa a szomoru képet.. 11 
. g· .· ják azon kifogásokat is, melyeket a fövádlott Márta feltünőPn bánatos volt aznap, reggeli - Lakodalmi ~zoKasok. F.rdPkes ad,.tokat. • 

........ pénztáros védője, dr. Balassa Armin aJott be után szobájába tért és ott maradt. - Tizen- közöl a Debreczcn; ''Ísáp a kms~ű,.;~:tirén,yi Jn- · 
: ~nczének érdPkÁben. A szegedi ügyvédi ka· egy óra tájban mielőtt D. asszony lefeküdt kodalmi szoká~okról. Az esküvő u~tin a oA...,z- -

dtlf '.· ·mara a harmadreodU vád~ott, Koller István volt voln~ be nézett hugához, hogy utána né?;· asszon~· P:-oLet~jdonatuj k1s c.c.:iib:-öt bUA. fp]ig,. 
.,, · t k t k 

1 
zen, ffiint érzi magát. Alig nyitja ki az ajtót, vizz.el tölt'V'e s _xirágukk:ll kt'nonr.:::kékkel di-

·ta.r- ,:, . a ·arékpénzt!t önyve ő védőjéül dr. Papp Ró- me~rettenve áll meg : Márta ott ült, aszoba k_ö- szitve. Ezt az '''tldYarhan felíJ.!litott Hwztilínu·~ ... 
d: 

1 
!>~..t.J.igyvédet nevezte ki. · zepen egy karosszékben, nem gyaszruhában, helyezik, a menyal-lszr,ny és völegény m .. Hts;~ 

· - Beszakadt templom.-Saratowból távira- hanem abban, amely eljegyzésekor volt rajta. állanak s ott várjak, a mí~ a .v_~H'IeR"~k .aK.'"""·-~ 
. .,zzák: Weligniw-Gorisín községben nagy ka- Frigyes jegygyürüje az ujján és mereven néz kint kijönnek j Iuindomkuk peuz1 t:nl:_~;:. eA"Y-. 
, -.tasztrófa történt a mai istentiszteleten. A tem- az inga órára, amely 11 előtt 5 perczet mutat. ·eiMp pallll K<tf fdlf n .. c~üb<i~"hP, a hroség . je ft: ü t!. 
. pl?m boltozata be~zakadt, és 17 embert agyon- D. asszonyt nem is vette észre. Ez közelebb lé· .!\li után megtelt .a.cl!lui> .. r, tl me n) a.ss~ú.:iJ ~s Yö"-11! 
. utött, 21 embert eletveszelyesen megsebesitett. pett hugához, mik0r egy vá:atlan szélroham legény leemelik RZ as,t.tn~r·•l .!" n. ~á·c;za!'!szou1 

· ~ - Egy waterlovi harczos halála. Osnabruck· föltépi az ablakot és eloltja a lámpát, ami az és koszorusasszony.'k "-i"üreteLttn a ln·nor> v~;q~ 
" -~ Ta hun.~·~a. le sz~m_ét a német hadsereg asztalon állott. Mártha még 01indig mozdulatlan szik ott a tartalrr,át t>gy fa t0Vr'f10 r..i.l~tk. A 
; leguiosHbb tisztJe Lznsmgen Ede alezredes, maradt. D. asszony szeliden vállára teszi kezét. pén~t össz~lják ~~ eh.~szik . ·Fjf· rt!-\'" a"'" 
1 aki a waterlooi harczban tevékeny részt VP-tt. Mártha ekkor borzalmas rémkiáltással előrebu- mcnyasszonyt a kamrúba '<eze~~. ·a h"! az ... 
~ Az elhunyt, aki 102 éve t Mt, 179s-ban szüle- kik, arczczal a földre és nem mozdul többé; -;- édf'Sanvja és a nnsi'.a~szony, néh.~y ln· He ~ ~~ 
, t tt M · 'b Az orvos már csak a halált tudta konstatalm. legmeghittebb h;ll'átnö t.iLgóJl:··~; "lJ mrJ!tlt le--. 
. ~. . . essma an. .~pja a hannoveri-angol légió szedik a mP zony fPjéről a ,J:í··"''"'l'Ut a-..: 

, . ~ -~sztJe .v(.)lt. ~z oreg katona temetése nagy - Örült az utczán. A budapesti üllői-uton fölteszik a ontyot, mfllyel azwan ~ 
:av.. · atonat pompaval fog végbe menni. ma reggel egy feldult ar~z.u fiatal nő . von_ta kó ala aslag drót ki5ré tekC'ltld;: s ..r·· ~R.v 
tjá ., ... '-. - Elfogott fehérnemü tolvajok. Egy már· magára a járókelők figyelmét. Izgatottan Ját'klllt fesze kör~ksavart b:\jfonflb~ .. tltég )Hi.a q·s-

föl s alá, maJ"d kiabálni kezdett és görcsös zo· v· a drotboz. - ".rrc )On u;.;.y ~lS f5-

f 
~ d "tő, a mel~y :r n:il!G eg~sLerü ~r 1 ;ct.·~. 

1 

·; :_ ." "'" • rendurseg. liei<hhuz Lipót aradi kogások közölt. / . . . i 
/ · . ._,.. 
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8 ARADI KÖZLÖNY. 

. Ezután a vőlegény ajándékozta selyemkendő· a padlá..<:on bezuzott koponyával, holtan találták 
""·· vel, vagy f~tyollal hátrak6tik az uj menyecske meg. AlJitólag gerenda esett a fejére és a rend-

. feJét, .ugy, hogy a kendő vagy a fátyol a sar- őrség belenyugodott ehhe a magyarázatba. Mult 
ká~ reá diszül két-három sor pénz jön, év októberébt'ln a legidősebb fiura került a sor. 

.. ---8 az egé'sz.et bársonyszalagokkal és üvegg-yöngy- A folyosón találtak rá holttestére, fejében söré
.. ből VR!Ó boglárokkal ertisitik _.11r kontyhoz. A tek voltak. Vadászfeftyvere mellette hevert. 

· ~- menyasszonyt azután bevezetik a házba s Allitólag töltött puskával jött haza a vadászat
-..._ előbbi helyére ültetik a -vőlegény mellé. Ez· ról, amikor kedvencz kutyája ráugrott és lábá-
- után ·k:ülön-kiilön beviszik nekik az ajándé- val a fegyver r~vaszát megnyomta. A fegyver 

·. . kokat. Ajándékot, bármily csekélyek, mhÍdenki elsült és a sörétek a szerencsétlen fiatal em
·: ~ hoz. Következik az ajándékok kihirdetése. Ezt ber fejébe hatoltak. Kevéssel ez eset után az 

rendesen egy oly idősebb férfi végzi, aki elég Ambroso Bertolló házaspár közt borzasztó jele
jó bumoru és jól tudja a, szokásos .verset. Az net folyt le. Ambroso meg akarta magát ölni, 

- ajándék-hirdető felállva, a l~va behozott neje pedig San-Remoba menekült. A házaspárt 
:...--- afándAkokat egyenként-«rvészi s amennyire most azzal vádolják, hogy a gyermekeket ma

lehet,·"'észrevétlenül a körlmöne alá rejti. ezzel guk- ölték meg, hogy az örökséget magukhoz 
·~_kezdi--humoros momlókáj_.- R mamlókában az keritsék. 
~ aján.dék szépségét, értékét kiemeli, az ajándé- - Fölfúggesztett állatorvos. Scheiber Samu 

kozot megdicséri és megnevezi, végül pedig battonyai körállatorvos ellen sulyos természetü 
el6ht~z~~ az aJándékot s ugy tartja, hogy min- fegyelmi vádak merültek föl, a melyek miatt 
denk:1 JOl szemügyre vehr>Rfle, aztán odanyujtja Csanádmagye alispánja me~inditotta az eljárást. 

··. --a mcn:yasszonynak. Az uu1; ~n~l;en~v~·e~.c~s~ktr~:C:1n:~apokban Sehf'ibPr beoyujtotta állásáról való 
egészen eltünik az ajánd • endők, lemondás<it, azonban az alispán ezt nem fogadta 
kalácsok és eg:,·1~b mindenféle halmazában. el, hanem az állatorvost a vádak alapján állíi
Igen rossz néven venné aoz njándékozók bár· sától fölfüggesztette. 
melyike. .her ó ·róla megfelcdkeznék az ajándék· . - Nagy öröm okozható azáltal, ha nász, szüle
?-irdp.l.í~ akjoek az a fő kötelessége, hogy ne tésnap: és egyéh alkalmi ajándékainkat Porter Vil-

·IsmetelJen meg semmit és nlindig uj ötlettel mos koronás áruházában Aradon a Központi szálloda 
álljon elő. '""'"'' épületében szerezziik be. a Komaás áruház tulajdo-

_:_ A Ba&at!l~~ad. A LaYaszi nagy esőzé- nosa, mint kö~tee etvének tartja, hogy a kö-
sek következ.~ében a Balaton vizállása i e ö~&l: ilus választékot és jó gyártmányokat 

~llrh<t~•t él ., njti:on és csak a nag-y forgalom teszi neki lehe-
"H'~ .a ll...Jll_ y en .Je ar t. . h · . . ::---..... ove, ogy a le~csekelyebt haszonnal beérve, pá-

·-- csaknem egéseen tJiz ttwn: ?Jan. fi kár, amelyet ratlanul olcsó árakat szabjon. . ... 
a partmenti nyaralótelepek....._ szenvedtek, igen - Carmellini Aradon. Carmellini M. --.,.~z 
nagy. Különösen Balaton-Földváron nagy a viz, ismert illuzionista vasitmap és hétfőn a Fc-

-· ellepte teljesen a sétányt. ·)"Ez az idegen épitő· bér Keresztben előadásokat tart érdekes mü
mesterek hibája, kik nem ösmerösök az ottani sorral. Bemutatja a szalon ekvilibrisztikát a 
talajviszonyokkal és igy alacsony alapra épitet- spiritisztika, gondolatolvasás csodáit, állati h~ng

utánzásokat és más érdekességet produkál. 
tek, a nélkül, hogy a sétáu.r_ végén védgátakat 

_ ~ emeltek volna. Siófokon szintén magas a viz - Szép kitüntetés. Párisban most talált befe-
, és a fürdőtelepen a legtöbb "'"'czehelyiségbe be· jezést az élelmiszerek külön kiállitása, melyen a 

Y- Szl-Luká.csfürdö kutvállalatának ,, Krisály" hegy ifor-
. _tódult. A zalai par~ teljesen vizmentf's. rás ásványvt . ' · 
~--:_-A~- éÍátf<oZott.Wyf éremmel lett kitüntetve. Budának kitünő as van 

ben, az astii ha.lmos vidéken a legszebb nyári ek ltözött a · külföldön is, már 
'"· lakok egyike a Villa Carolina, melyben az 

utóbbi években megmagyarázilat.lan,.szerencsét·. 
lenségek történtek. m1ért ~nép ·a szép bir
tokot Villa malactettának :1t8VWJ,tP cl. A. leg-
különösebb dolgokat, beszélik a vidéken ezek
ről a szerencséUenségekről, melyeknek két év 
alatt három emb~réiet esett áldozatul. ~gy esti 
lap utána járt a titokzatmt.., baleseteknek és 
egy napon kiirta, hogy mind a három esetben 
nem szarencsétlenség törté"'- hanem gyi 
ság, melynek tettese az Ambwlso .. Bertolló há
zaspár, a nyári lak tulajdonosa. Ezek per.::;z.e 

. bt1per.a!Mit. _ {l._Ywot, de mielőtt. még rákerült 
..-.......::cvolna a sor a saj16pür tárgyaJJí§ftl'fl az ügyész

- ség meggyőződött, ....lilogy Alf'loro~o és . ·e b ü-
- nös és ugy ellenüK:, -'mint egy szolgájuk' 

~--

elfogatási rende!f'tcl. bocsátolt ki. Arnbros 
megszökött, de neje't és szolgájAt elfogták. A 
házaspárt az emlitett lap. a küvetkezőkkel_vá-
dolja.: 18R6-han Oenuáb..i.W. fíag:von rövid, de 

~.. -megmagyarázhatatlan betegség utá.u m<'ghalt 
, . Giovanni Bertollo ostii földbirtokos, ki nejére és 
::......~,..,...·két gyermekér&- a Villa Caroli n án kivül fe
--- jenkínt 500,000 Urát hagyott. Az asszony va-
5 Jamikor sz_olgáló vott; s állit0lag t5rrel s revol-
!;; -- "'errel vaJo fenyegetések ált.a.l annyira vitte 

hogy gazdája nőül yette. Az . yerme: 
. .,., kei védelmét hü szolgájára, Uli n 

bizta:- Ozvcgye nem tartotta tiszteletben 
~- emlt;kPzetét, hanem szei·elmi viszonyt kezdett 

.,~.·}l h~ egy másik szolgájávaL'"'1\.urelio Ambroso
~ -:'v~ .i!_kitőt _három törvénytelen gyermeke szü· 
. . . letett. Ez az Ambroso- 18!J~-L<Lll. az 0zycn-yet 
-- "" oltárh~7t vezMte és i~ szolgtib6l · jómódu nbir

~ .··. to~ossa .lett. Nemsokár:l"'"me~kaJ.ta a cava li ere 
l '----~zlmm; lS és, urn~~ér.y.te .magát. Ambrosoné
l ''""' n~k t>.LSÖ haza:-:sagabol szarmazott gyNmekei 
J!;-. koz~~edtf''k _a nagykoruságboz 6s akkor az örök
l ~·::~ részu.T5nT ~t J{ cllett !olna fizetni. A leány jegy-
J . ~n,. Jart_es D?.~~-o.kara meg kellett volna tar-
J tam az e~~ u V~Jet,, amikor-... hirtelen megbe-

.J tegedetL }_őlr';s:•myet .• és .. az~ost hívatták. 
~~y lflany gurcsokbe.n "naglott és t.· egy-_--~loru_ .alatt meghalt. ,a.·,; orvos ho 
• _..-R t1tok~atos halálcsot okát meg;íitapit:I 

!: ·. ~- fel akar-ta bo~ltatni a holtféStet, de a ::;;i'tlö~ 
·.""-"·ezt nem e~4rir mrg Pa' r h(>•tel r' Ol. • .. ' n 't k' . . l a lill'() 
;; ~ . :ussJ , I a két gyerm~k atJj;1t helyettesített~, 

Ptrf~·r 

__ .:>,.t 

,;;zint<Ín tó rt hórlitann k. 

- Eltünt család. Maczlc6 János fővárosi 
gyári munkás tegnap este bejelentette a főka
pitányságnál, hogy felesége szül. Farkas Erzsé
bet két leányával, a 8 éves Juliskával és a 10 
éves llonkával, tegnapelőtt délután eltávozott 
Bulyovszky-utcza 32. szám alatt levő lakásuk
ról s azóta nyomuk veszett. A házaspár külön
ben boldog egyetértésben élt, csak a napokban 

· ·· · ély ~sszezördülés. A t-
tól tart, hogy vaiRmi baleset érte őket. A rend
őrség kt~resi az eltünteket 

' - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk . 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggrl ruháztuk fel, ki elfogad min-

. a .nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön~ 
k1a talát érdeklő megbízásokat. 

(*) Ertekezlet az i arában. Az aradi 
k~reskedelmi és iparkamara öksége ez uton 
h1vja fel tisztelt tagjait, hogy -ma szombaton 
délelőtt fél 12 órakor tartandó értekezleten meg-
jelenni sziveskedjenek. • - · 

(*) A "Kossuth lajos" betegseg-élrző és te
metkezési egylet május hó 20-án, d~ u. 3 óra
.. , saját helyiségében rendes választmányi 
~ t tart. Tárgysorozat: 1. gJnöki és pénztári 
)elel\tés. 2. Indítvány a juniális ügyben 3. 
J:g.~~könyv felolvasása és hitelesitése. 4. Ne· 
tam l'IKI.itványok. 

TÖRVENYKEZ ES. 
· § A lipótmezői párbaj. A mult évi szep-
t~n;ber., l2:én a zsidó Jom-Kipur előestéjén 
a~~er .Jatszodott le Budadapesten az Erzsébet
k?ruton a !~endvay-féle virágüzlet előtt. Az af. 
fer szr>n~plot Körösi Bt>la a kisbirtokosok föld
hitelintézetének hivataln~ka Feuereisen Jenő 
malomhivatalnok voltak. Körösi Béla a Lend
vay· ft~ le virágiizletben időzve, észrevette, hogy 
egy fwt.;l ~mber a kirakat üvegablakán keresz
tül erősen nézett az üzletbe. 

Pm 

OQ J C fi$ 

1900. n1ájus IQ. 

Erre Körösi kiment a járdára és a követ-
kező szavakat intézte a fiatal emberhez: 

- Mi az ön ne 'ie'? 
A meglepett fiatal ember igy válaszolt: 
- Igy nem szokás kérdezni az ember ne

vét, de ha éppen tudni akarja a nevem Feuer
eisen Jenő. 

- ·Tehát zsidó '? 
- Ahhoz nincs semmi köze. ''?.-

- De igenis van, mert ilyenkor önnek a 
templomban volna a helye. 

Igy beszélte el a tényállást Fenereisen Jenő 
K~rti albi ró előtt a büntető járásbiróságnál, ahol 
mmd a két fél párviadal vétsége miatt vádolva 
volt. Aztán a biró kérdésére Fcurreisen a kö· 
vetkezöképen folytaHa előadását: -.....,. 

- .Mikor ez a párbeszéd köztünk véget 
ért, Kürösi a névjegyemet kérte. Én azt neki 
szó nélkül átadtam. Körösi megnézvén névje-
gyemet, igy szólt hozzám : · 

- lrja rá a lakczimét is! ....... ~ 
En pedig azt fe)eltem,. hogy én hossw 

na~kor nem irok. Erre nem tagadom, Kö
rösl engem arczul ütött, mire a járókelők 
összecsődültek. · 

A bir6 most azt kérdezte tőle.: 
- A járókelők nem vetették magukat 

közbe~ 
A vádlott tagadólag felelt. Ezek tudták, 

hogy l:'port és athléta dolgokkal foglalkozom, 
azt hittf\k felőlem, hogy én magam is meg
védem magamat. De időközben egy rendór 
jött, ki bekisért bennünket, a hetedik ke· 
rületi kaj>itányság . engem utczai b.Ptrányért .l 
10 frtra, Körösit pedig 80-"'tttta ~. ..__.,._._-

Másnap provobitam 1\.örösir s Lipótme
zön a Hárshegyen két gólynváltússal pisztoly
párbajt vívtunk, de mind a négy lövés C':lütör
tököt mondott. 

Körösi Béla 28 P-ves, 4 év óta nős bankhi
vatalnok azt vallja, hogy a Lendvay-féle virág· 
üzlet kirakat ablaküvegén keresztül egy fiatal 
em ber - Feuereisen Jenő -- feltűnő módon 
fixirozta az üzletben levő leányokat, akik között 

·· ' · ' mia1 t .. vonta· att.á:Jf' 
. ~ sseg~e ~u . . , . . .Daf lefolyását ó • 
lS ugy adJa elo, mmt vadloti tar~a, megjegyezve-;- ·'1 
ho~y nem való az, amit tt rendőrt jPl!'nt~s mond, ' 
hogy ők, a párbaj szinhelye felé közeledő rendőr 
láttára megfutamodtak volna. · 

Kürthi dr. tárgyaióbiró dr. Murányi ügyészi 
megbizott vádbeszéde után Körösit 8 Feuerei
sent 5 napi !illamfogházra itélte. Az itélet jogerőS. '... - ·-.~~ ~==========a 

SPORT. 
+ A turista-egylet köréb~ 4Xad-hegyvitléki 

turista egylet választmánya kedden f. hó 22-én. 

este 6 órakor a Millennium-sörcsarnok külön 
.· 

helyiségében ülést tart, m-eTyre annak tagjai 
ezennel tisztelettel meghivatnak. Az ülés tár· 
gyai : 1. Főtitkár jelentése az eddig telj'flaitett 
kirándulások, körséták, összejövetelek föloi\·~t> 
sásokróL 2 Pénztárnok jelentése & pénztár iUla
potáróL 3. Ügyvivő igazgató inditványa egy ját· 
szótérnek megszerzése iránt. 4. Főtitki"""' indit- ;; 
ványa a munkabizottságok kiküldése iránt. -~.
esetlPges egyéb inditványok. 

A turista-egylet május havi kirándulásairól ma 
a következő folytatólagos prograromat adta ki : má- ~ 
jus Zl. A csáJai szólútelep mogtekintésére. (Vezetúk :- . 
Terleschi Viktor, Szilágyi György. Schmidt János dl".) '· 
május 24. Mikalaka-Öthalom. (Vezfltc'ik: Dt>tliff!ée 
Ferencz, Laboda l:<'erencz..) május 25. üj-Arad-Giei- · 
chenberg. (Vezetők: Laboda Ferencz, Schmidt Gyu
la.) május 27. Csálai-erdó-Ó-Bodrog-H6dos-Bod· 
rogi-zárda-Pécska. (Vezet<'Jk; Denifflée Ferencz,. . 
Lejtényi Sándor.) május 29. KurLicsi ország-ut~ 
Sofronyai puszta. (Vezetők : Greguss István, Hady 
Antal és Laboda Fflrencz.) május 30. Vár-temes· 
vári-hid. (Vezetők : Maurer Károly, Riechmer János.) 
május 31. Séta Aradváros körül " kör-töltésen. 
(Vezetők: Schmidt János dr., LambergorLajn:; dr.) : ......... 

+ Az aradi torna-egyesület választmány-a 
f. hó 19-én d. u. 6 órakor a lyczeumi torna• 
csarnokban ülést tart, melyre a választm~QY t. 
ez. tagjai ezennel meghivatnak. A , oni ffr
szágos tornaünnepély tárgyában os ügyek 
lévén napirenden, a válas~!\ yi l.agok t.e~: 
számban való megjelenésf-t kéri az elnökség:,." 

<_..r/" 

--~=-=-·=· _ _,. 
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~--~· LEGUJABB. 
• ~jw(U'ta~ érkezett' l.elefon-jelentések.) 

- -"-~ __ augololvftalekingben. , 
~orulon, májusA 8:. ~oberts _ _lord bey:!-

• r Lit 'í.Z. :ttJ~lynO nevnapja~a tett l 
"h t. ·M"!tj"'május 18-án (elszabad?t.<Jtta JI e
Ir>-,, t. A .. angolok a várost megszáll6 b kat 

., · , b erts 
-,rtvt-·rl~:1• s bevonultak a varos a. 
rrd hn ira ti jelentését Londonb nagy 

.. l j1 dt'k romme ... o,;adtáK:/ , , 
"t 'F..jt43 a t~jor kilépett aroshaza 

.• rs a népnek felolvasta oberts lord 
"'"KÖnyét. "" . 

!!oln:1.1J Londonban és ün-
:p~·rgPk•.~t cendeznek. 

KÖZLEKEDES. 

i 2 i AOAL;w±! .. U 

/_ 
J 

--- , ... , ...... ~;-

megtekffithetó, s az érdéKTm!ok vala~ eset
leg HAzölőbirtokosok által oda küldend~ .. vin
eze rek szalmhal való kötésben készséggel 
k' s tanittatnak. 

Szilvássy Géza, 
virczeller iskolai igazgató. 

Aradi heti gabnavásár. 
- Az A r a d i K ö z l ö n J tudósltójától -

Arad, május 18. 

Rozs októberre . , 
Zab májuera , 
Zab októberre . 
Tengeri máJUsra 
Tengeri ju\iusra . . 
Repcze augusztusra . 

Zárul 4 órakor: 

7.10- 7.11 
5.03- 5.05 
5.29- 5.30 
5"5';- 5.57 
5.60- á.61 

.-.--.-
korona 

Osztrák hitelrészvény . 724 40 
Magyar hitelrészvény . 724 50 
Leszámltolóbank részvény . . . 486.-
Rima-Murányi vasmú részvény . . . 580-
Osztrák-magyar államvasuti rószverny 642 25 
Közuti vasut . . . . . . . . . 616-
V á.rosl •illamos vasut részvény . 318.-A hüvös és esős időjárás már sok. Több 

helyról kapunk panaszhireket, hogy a buza le-
dőlt, ami a vetés eredményéből tekintélyes szá- Hivatalos árfolyamok 

9 

zalékot veszít. 
A rozs szép, kalászos és nem sinyli a rossz a budapestJ. áru és értéktózsd6n. -. · 

időt. A ta v aszi árpa igen megritkul t, ugyszin- Budap-;;;~ "'1000. május 18. 
tén a többi tavaszi vetések állása is megingott .. · d k •o ~7 ... agyar aranyjára é .,. 18 . . . . . · : . --· 
az utolsó napok ban. Most már ~artós melegre Magyar koronajáradék 410 • • . . . • • · - 91.-i\f. 
volna szükségünk,. hogy valamikép segitve le- t.!agyar arany •ifa% . . . . . . . . . · l .-
gyen vetéseinken. ·-"" · Ma.~Q·ar ~züst t~% . . . • ~ . . . . · · 99.~ 

J ' k l t ll tt lk lt f••..:w.v 8 900 Jol.a.gyar •elet! va><ttt · • • • • • ' · • _. • 97 ·Ml 
O eres e me e e e m 0~ ""'-- , Magyar földtebermeute,;it<·~l kRtvéuy , . • . ..._..91.-

mmázsa buza és 500 mmázsa tengeri. · · · Magyar ttalmegváltáei kötvé.DJ" _ " • • . ...--. • 98.--
Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly· Horv&t-szlavon f6ldtebonnent~~itoS~I kitt'Véuy . . 92 áO 

egyséo-et véve alapszámitásnak, korona ér- Magyar nyereménysorsjegy kö!CIIön ~-· . ·; 1.">~---
"' Tiszaszabályozási és szegedi klllcef).JJ . . 37 7"' 

.. - Ménes, május 18. tékben: Osztrák paplr:járadék . . . . . ~ . . . . · . -
... ho. lhyliox:ern által elpu~zt'reöl:t -1zétök ~ fel- 1-ső minös~gü buza 7"10-7'20. Osztrák járadék ezüst. . . . . . ·:". . . :- 97.50 
v.~a és ndvplése alkalmából sajnosan kell Középminőségü buza 7'-. Osztrák járadék arany . . . . . . . ·. ---..116.n 

l ' ~t h on any ok "' esz · 5'10-"'·20. Koronajáradék !t? ..... ra';:',ta u11n" · • o_gy az ... ag "'8 - " 1860 lk' áll · k 13!'> 
k f l t h ká Rozs n · ~gyzés 5.80. ·. 1 arnsorsJegye . . . . .-t:i.•k. ~fltA!y, . a !U a e UJI Iül OZ, a r a ,. Osztrllk-ma~yar bankrészvény . 1775.-

i~ők raivc:l:::>éhez szükség~sek napról-napra Arpa névleges1~~!~5~·3~0~ ................... JJM~l\al0·ar hitelbank részvény. . 72 ... -
,1aábba.k R ,•z nagyon természelAs is, m~rt Zab névl~ges jegyzé Osztrak u\t<"l\nt~zet részvény . . . . 72:>-
,;,.l nl' l .;., "·"' na<Ty méL·tékhen való meguj'i- Az irányzat változatlan. Osztrak-magar ~iilll' <lJut .. . .....--~. ,. • 64:~.--. 

' "' frankos arany (Napol\ii1UJ111_,,_._.,.-. 19.2~ 
:~l tntvt!.rr~~t\1tnyagok kereslete oly nagy, ~,__·~l má.rka .. · . . . • , .,.., .... ..,,...~~--: 
,~y v~\•.o,ud:.U-~ ...... ~'kat vonják ma- = A vetések állása. Gyorokon és környé- London · ···~--~-· . 
• t· ~ kén a sok csapadéktól a vetések rendkivül bu- Paris · . · · : ·. <":"""'" 

li\ ;h~~~z, az.ouban'"Yiem volna nagy baj, ha ján fejlődnek, a buzák oly bokrosok, hogy meg- =================-=="""""= 
p,.;t:.l.(íJL,ik eH anyagok drágulása következté- dőléBétől tartanak a gazdák. A rozs kalászát r r ---... 

,0 a sz~~iítertDénynek a bornak ára is aránvo- kihányta. Tengeri helyenkint már kel, sót ~é- KÜLÖNFELEK. ~......,..: . 
. 11 e·nelk~dnék. Azonban, mit' ~ll- tapaszt"al- hol kapálását is megkezdték. Répafélék jok, · ' 
~uk. nzt, hogy a borok arai nem csak hogy rovarkárok ez ideig nem észlelhetők bennök. O A toreador ereje. C.Jrdovában nemrég meg 
· m-"no.~lk:ednek, de borokat nem is kerAsnek Igen szépek a mesterséges takarmányfélék, kü- támadta Guerittát, a hires bikaviadort két kóbo:· 
;a·, ok l~gu ~~~h~ ré~~~ ma is eladatlan ul fek- Jönösen a herék. A munkásviszonyok jók, a czigány, kik nyilván nPm t.udták, h~ .ki~_eL >AA 

'lik ~~ '•·rnv~!Jk pnt_C.:Z~Jeben. napszámbérek magasak. A b_uza. ára 14 hrona, dolg11k-.·-A macsR:augyilSsegif é!:l Oriasi erejü Gueritta 
' - Mikor tehát a szőlöbii Lvko.:J ~.Y .uvlt~t-;:,0 a. tc.u6 v.d <Á.L<~o .w Korona 60 fillér'···, métermá-

ti\t\1 kiizd, minden kínálkozó alkalmat fel zsánkint. az el!'vik ,...,;.,.,{nr ~~·nl •• a.n -e--- ..:... -.t~ 1"Jtv 
. haszmí.lnüL,_! me ly a szőlök olcsóbb_ fel u __ ji- mig az fegyverét elejtette. Azutá~ ·a másik r-~ 
6 ru. vagy a s1őlők olcsóbb müvelésr:·t>-~, r-......,~rok eddig szépek, c::; ak a u ez meg- vetette magát és egy ütésse! a földhöz teremtette. 

. 
aíl&,li.Llk mdrelt.':sénél sajnosan ~~t:<z- dőlve a sok esőtől s ha még sokáig ennyi ned· Addigra rendörök is előkerültek, kik a czigányokt.t 

'
1.1.:~>: he·<"~ tiJiünösr.n & r&~· :n:m f"'i'· vesség lesz, mint mostanábaa, ugy az első ka- . 

w:tlí 'any:Og /JS a ,·affia miut. kötö~ő ntw~·· ~zálásn tönkrr van téve. Az őszi buzák nagyon a börtönbe kiserte. ..__. - , __ --
a mely 1-k ára r(lhamosan L-i~.elked.1k k valamint az őszi árpák is, - minrlkét O M~~!'r boldog .,..'"'--\~Qiszi herezeg? Fin 
ra mag •.• ~nbb á,[pkat. vug_vutl . P e,nek termen mt'termést·"'l"emélnek a gaz- herczegnoJenek van egy albütna:, ·· melybe H 
-~ e~~ ~.anyag(Jk~-~ .. - 1 • • .. dák. Takarmányfélék jók. Sz11rvasmarha ára angol királyi háznak csaknem valamenn,:L 

1 
ré?·!::d~.:.~ nélkul, sem kutoz _ Jag nelkul emelkedett. Egy pár igás ökör 500-600 ko- tagja beleirta a feleletet arra a icérdésre-;.. nll· 

m boldogulb.f.lrk. .-. . rona, vágó-bizott marha páronkint 700-800 kor érzi magát legboldogabbnak'? A vels.:: 
_t·' A railia mlrr ld~t.X?..~; ":::;,-~g-,..mnnaps~g oly korona. A sertésforgalom élénk, ára élösu\y herezeg ezt írta az albumba: 
·g~ hni!.V <~. sz~a~o::;oK kenytele_nek va- szerint 80 fillér. A gabonaüzlAt lanyha, mer~ - Akkor vagyok a legboldogabb, ha ~HJ!" 

. li mé!'o' t.<itJzó ~yagr_ ol gondoskodm,_.,me~~· eladni való gabona már kevés helyen található. kell nyilvánoa.,._~ötelesség&.. Lclj!'sitAnem; t.~ 
. é: sokkal oJesobb. J!a~z~álatba vétetett k11r _ _ = Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren· igazán jó sziv~~t szivhatok P.s nytÍ~R-__ ,H· 

ösen P ~, 1.-s, min
1
t k~U>zo anya_g, de ennek 'Verein a következő fizetésképtelenségeket jeleali: vashatok egy JO novellát; ha mint ···egyszeru 

is folvtr, 11 , eme!ke~tk s. ezt IS nemsokára Holzmann Armin, Nagy Lévárd. - Feldmann C. ember kirnehetek a lóversenyre és nem kell 
mHgas árba~H f1zetm, mint kötöző kereskedő, Budapest. - Herz József és társa ke- ~t_t?I ta!tanom, hogy az . ujságok másnap meg-
agt)t nem usz é~dem~s felh~sz_na . resk. czég Budapest. - Udvarhely Sándor, Nyir- Ifjak: o fensége a velszt herezeg nagyon j~t-
A mP.ne:-:t m. -tit. vmczell~r Iskola egyháza. - Preisach Gusztáv G. Budapest. szott és tegnap több pénzt vesztett el, mint 

pén a mult évben kis~rl~tet . ~:t~ü~k a sző. ..._ amennyit valaha kifizethet; ha sir Edward 
r J zsupp sza.Jmá~al ~alu_ kötozesev,el, s az S z 8 8 z U z 1 8 t. Clarke kezét megszorithatom és beszélhetek 

· .: r, tn y teljesen ktt>l~tt5 ':olt; Szalma':al. kö- vele anélkül, hogy rögtön elterjedjen a hir: 
,ü:1k u~v:•nis egy egesz tablat s felszam1tva - MliJus 18.- a ,velszi herezeg hevesen kikeit a most folyó 
IZ,.fma áÍ·:í.t, a munkát. azon eredí'ii~-re ju- Mal Jegyzésetnk: Készárn nagyban nyers b.~:osz lll haboru ellen; ha otthon a herczegnövel és 
;~unk, hogy rnig a szalmával való kötözés- korona, kicsinyben 113 korona, finomltott szesz nagybalt családommal nyugodtan eltölthetem az e!'ltét. 
· , . ·t b l k "lt k u• korona, kicsinyben 116 korona hordó nélkül per too A l é l bb kk f: _rloldr·.a ~ttstaml.va e A eru .. 14 orona ~-O ut-."% beleértve 70 korona fo!Q'II8Ztási adót. Pgszerencs t ene a or VRgyok, ha <lt·iiH 
trt>f' audh,. ugyan ekkora teruleten a raffta- 'SUritoU moslék 11 korona métermázsánként. főfájásom van és társadalmi kötelezetts~~·eí. 

való kÖtözés be!Pkcrült 25 korona 50 fil. -, kell teljesitenem s e mellett olyan szeretfrr;::. 
}~. teh<ít á D.)\ltoSég kat. holdanként ll ko- Buda:-·ti áru és ertéktözsde. méltóan kell mosolyognom, mintha soha S-elllodÍ 
·· 10 fiUtr,..:~""" ,.._ fájdalmat se éreztem volna. ..---
Hog-y a szalmával való kötözés a ezéinak As A r a d l Köz Hl n 1 tárnaU tudósttasa.. - / ; _.,,, 

"sen ffi!'~felel ll t!\valyi. kisérleti táblán vég- Budapeat, mh,jus 18. # ~ ••• ,. -

· k?t.özl'~ .-i~Jgazolta annyira, hogy · D é l i t ö zs d e. BuzakinAlat kielégitő, vételkedv mért NAPIREND. 

' 
'~ 

' ,: 

·. l ,vo év brm neDl egy táblát, banern összes sékelt. Nyugodt irányzat mellett 18,000 méterm< zsa kerül-
·,:e_r~ldjinknek mintegy felét szalmával fog- fo1ga!omba, változatlan árakon. Egyéb gabonanemiiek kö- Május 19. Szombat. Róm. kath. n9:ptár: Ivó, Sára. - · -~ 

7 hltc•ZJH. zül rozs szilárd, tengeri tartott, árpa szilárd, zab nyugodt. Protestil.ns n&ptár: Ivó, SAra. - Izraehta D~ptár: Sabb!"t, 

f' Magu ,·tlolllzés nagyon egyszer
1
.
1
• és ko"ny- a többi forgalom nélkül. Időjárás szép. Behar. - Görög-keleti naptár (mlijus 6.}: Sz?uvedö Job. 

"' - A nap kél • óra 3 perczkor, nyu~szlk ? ~ra l?_ perc-
j" rmt Mrki el sajátithat néhány percz alatt. ZArlll 12 órakor: zkor.- A hold kél ll óra :U perckor, nyugszik 8 ora ~2 
!··!."_,. k ·tet .taupp szalma ára 16-20 fillér Buza m{\jusra . 7.83- 7.8t perczkor. ~ 

f J l k" "lb l"J 'd Jél k Buza októberre 8.01- 802 Időjárás. LégnyomAs reg~e~ 7 órakor 757·1 ~lllhn'Jp_,.:.", 
meg ,, e . oru e u maJ nem gramm Rozs mf\jusra . 7.--.- U,r, délutl'm 2 órakor ~~!'>·O _mtlltméte_r. - Hömérsek r~ .; -~ 

}l~~- tt l , l k" l , Rozs októberre 7.10- 7.11 gel 7 órakor ()J + 10•2, delután 2 orNako3r dcol +t 152-o .. 
· :wtr~ e Je en oz emenyem elején el- Zab májusra 5 10--.- Szel iránya é8 ereje reggel 7 órakor . . é u án or 

;,tt mdokokra melegen ajánihatom a sző- Zab októberre . 5.27- á.28 kor EN. 3. - FelMzet reggel 7 órakor borult, délután 
r,koSOKuo.k hogy tegyenek ki'sé 1 t t 'Tengeri mt.;usra á.52- á.!'>3 órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 4 m 

. .. ' · r e .e a T ~ ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Ar· • t·k .,.,al 'v"\ \' 1, k"t" · · l b. t engeri J'uliusra . , , 5.58- 5.59 k ,,, ,,., -.r"_ · ' .,,, ... a o o ozeseve s IZ osan R ra küldött táviratai szarint a mai napra a öveloA_ ~"'· ., luv-' h k epcze augusztusra . . 13.--13.10 k .. 
~ ·~m, og lsér\~t ép oly jól be fog jiU-As várható: En he, jelentékeny csapadék nél u . 
mm~, bavált na is. Zárni 4 órakor: Szabadságharczi emlé.j<tárgyak országr>s muzeuma (szin-
Vt>~:etésem alatt le VinczP-llér iskola Buza májusra . 7.89- 7.90 ház-épület, I-sö emelet) n~a vdíjan :r-i"kiennap k delelőt~8 

le pen .u sz 1 · 1 ló Buza októberre 8.-- 8 Ol órától délután 6 óráig. BeleJI'i- .. : et öznapo on 40 -
· · · """" a nlí4Va va - "zé:> bármikor lér, vasárnap 20 fillér. Rozs májusra . 6.90--.-
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pénteken d~lután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig: Az le soh ér eés, ogy hinak. Szinte d- Központi szálloda Gro B -·--
Helylse~: Ereklye-muzeum helyisége melletti ülésterem. ~em vo na, Of!:Y reztessem a kérdezővel sz~- Battonya _ l<' . d .:.. ss ertalan kereskedO-=-

... Majus 2~. Az aradi és csanádi egyesült vasutak köz- ny ü nevetségességét, de erőt veszek magamon Bernhardt Sánd:•: ::::rnnlkyuNla gaz~ász Nat('yi~>~>' .. --- .~;:~ .. 
gyulese delelőtt ll órakor.- Körállatorvos\·áiasztás Cser- s hallgatok. Bár megtudnám vele érteni, hov:y-. g L . k · agyvarad - Lam•er- · 
mön. mi az em ber egyénilés nélkül. Micsoda az em-~ ker kaJdoós Tereske~ó Szeged. - Opp~nheim-J<nsef ._, 
. Május .. 21. !;.z alfo~di első gazdasági vasut részvény- ber általában : ~res e ~mesvar. - Unterberger Józsaf- utazo' ; 
társ~ag kozgyulese delelőtt 10 órakor (Aradi és -csanádi cs S t H · ' "' ' egyesuJt vasutak gyülésterme.) - Okaink vannak, hogy nevét meF;tudjuk. · - PI z enrik uta/ló Bé~,. . _/ · · .. 

Május.~~· !;.z R!admegyei hitelegylet mint szövetke- . - Nekem meg arra vannak, hogy ne mond-
zet rendktvult kozgyülése délelőtt ll órakor (Arad-csanádi Jam meg. 
takarékpénztár.) 

Máj.us. 27, A borosjenői takarékpénztár közgyülése Aztán tovább kérdeznek olyan dolgokat, 
dél.ut.án 3 .orakor. -;--- Galsa hegyközség rendkivüli köz- melyekrP. nincs mit felelnem, Figyelmem kifá
gyulese delután 2 orakor. - A Schreyer-konservatorium rad. Ismételve jelt adok, hogy szeretném el-
hangversenye este 7 órakor (Városi szinház.) hagyni ezt az egész tárnaságot, de nem akar-

v. 1 • • nak megérteni. 
1ga mt naptar: Be vallom-e, hogy tegnap Pisában voltam s 

Május 20. Az aradi Allami tanituképző intézet ifju- egy utazó mrgfigyelésétől ugy menekedtem meg, 
sitg-ának hang~el'!l~nynyt>l és tánczvigalommal egybekütötl hogy a Camposantoha becsuktam. 
.zászlus:.:entel~~er.~lye (Városliget.) ·- A boriJ'\jenöi G d d ~Sitlt iiitlkNI\·e]u! eloadással eg~·bokötött tánczvigalma On o\ko ás nélkül igent mondok . 
. (Zult.lkerL . ..n~yterme.)- Az aradi iparosirjak önképzö- és Megtudnám e mondani, hol töltöttem a 
betegse!:ely:.:u-egyletének m~jálisa (Csilla\ erdő.) délelőttöt'? 

MaJus 23. Az aradi állami főreítlis · · · -· Johbnak tartom, ha erre nem felelek. 
~~jálka. ( Csálat erdő..}_ . 

MaJUS 24. .Az aradt' ~g:ongyilri dalkör ziiszlúszen - Voltam·e San Rossoreban '? 
telésscl .. egy bekütiiLL uepún.uepélye (Vár0sliget.) Hallgatok. 

~aJus 26. A:J. aradi kiz· f<>gynHw.sium ifjuságának - Csak sulyosbitja helyzetét, ha nem felel. 
.!!li\li~J.isa.-MIPI~tt a csálai erdőben, delután a városligctbcn. Hallgatok. 
llimcpJ~~~·~s(~Ar~':Ji~~t~ polgári jótékony nöegylet nyári Végre felemelkedik a hivatalnok s közbe-

Ju~ius 17. Az aradi tanitók népünnepélye (Városliget.) közbe egy irásba tekintve, ezeket moodja. 
rosug!~')us l. A Meteor kerékpárklub népünnepélye (Vá- - J~é~ nap előtt .e~l'"'UR-ée-"'ep hölgy ér-

Julius 15. A:J. aradi kereskedők körének népünnepélye kezett rL.<.;a.baro·M· éJet a nagy AZailuban töltöt· 

>-e " _j 
Vasuti közlakedés. .. .,l, 

ft..ényes 1 évi mAIIIlf b6 1-iiil.) \ .... _ '. 

B d ARADRÓL ARADRA , , 
u &f>st felé indul; .Budapest felöl_jrka~ ~~ 

Nagyvára•.l'\ re"'gel .. 10 " . ~- -- . 
G ,... "· úzoméJvvollaL reuu_:el lU~_'· 

yorsvonal ~ggcl 8 18 Szm. ~L.t-_v . .J.eg;;r- P. 
Személyvonat{ e. 11:20 Gyorsvonat •l<:idútt 1.'1.. 
Szm. sz. tv. dc,tán 3_:>6 8 ,., -Gyorsvonat dclt zemtí....,vonat .(!. u. 3. 

hu 421 Gyorsvonatestr -t.~-. 
Személyvonat estt 9:35 Szmv. S:wlnokról c:~t.e 1H~ 

Erdély fele: 
9 1 

... I.Mtély felöl: ....,. 
zemé yvonat reggel ~5 Soborsinról ~e .gel_ .• , ~·.-oll 

Gyorsvonat délután 1:?.., =<..: -
Soborsilti!l' délutJ.m 2,~ 14 Személyvona il. e. iO:·)•~ 
SzemélyvonaL d. u. .uo RadnAról déluttw ~ 'l!i 
Radnáig este 6.31> "gorsvonat. délutí\11 4.útV 

• -.mélyvotlat es1" ~_:,7 
Gyorsvonat este 7.18 Gy'-'>vo.uat-~lelött S.U!i 

Temesvár felé.: . , ~emesvár fel&f: .._.-. 
Személyvonat rr!!'!!"eÍ '~ VegY"svonat d. e. l<,l:l 
Szemelyvonat d. e. 11.56 Szem~vvonat d. u. :ui 
Vegyesvouat delutan á.- · Szemé~onat é,ijel L\;.:,~ 

Szeged felé: Szeted feli l: 

(VArosüget.) -de a vendégkönyvbe nem irták be nevüket. 

-~~;~;;==~·::--:::,.~:=~~==TI~egnap reggel San RossorE>ba indultak a hon-nan nPm tértek vissza. Délfelé a kerté~z átlőtt 

S1 ;• J.• •T O 
1
-:.-.- halúnték~al. tah):~ta meg a hölgyet egy bokor

....... • l.. .... ban .• J\ _ferft eltunt. - u.gyanolyan tájban egy 

Vell'yesvonat regf:'el 6.45 Szem~J~_yonat reg~oH~'S.5~ 
Személyvonat tlelután 4.25 Y~gyesvout est~: - 6 á< 

Brád felé: \ .....Srád fel41: 
Személyvonat reggel 6.25 B~ebesr~.azv,.~ ~~ 
Vegyesvonat. d. u..~~J.c!OJ~~ 

-
...... _ ... 

·-··--·· 

- Olasz novella. -

Forditotta: Tbes11alo11. (5] 
-...,. ....... 

..... (Folytat(UI.) 
'Lehetséges, hogy nagyon boldog vagy d us-

gazd~~~ . · v m· de 
lehet, hogy valamí kinzú Lümlü~;z JU sza , 

. ::..~m ' M.-.~ .- kölöncz a lábamon 
ralerrnel va,., ' 
lemem minden ereje megtizszcrcződiilt at.vta. 
hog-y az é nem nem P-mészti fel jó részét. 
Nem használom el egyetlen gondolatomat sze
.:nélyeE; akaratra, vágyakozást'a vagy félelemre. 
En vagyok a~ ~. ki mir1dig van, de sohasem 
lesz. se~ nf'm mulik, a tulajdonképen létező, 
sem János, sem Pista, nem vagyok a fia se 
Péternt4K, · se Pálnak. A látszat-vilá(}'nak tár
gyai rám nézve már nem léteznek '"' 

* 
Fel kell vennem ·J:{I. ~~pet~iitat.; 

Mi d maO' tak s ti~zt;ibiJak ll'ttek 
go a~w.m, a mikor e!{y:szerre megint a külső 
világ Lá.q~yai törtek be. Először csak hangok a 
folyosón, m&jq kepogás az ajtón, mely evvel 
majdnem f'gyidejüleg feltárult s valami isme
retlen arcz jelent meg a szobában. 

- Lesz szivAS engem azonnal követni'? -
kérdé egy udvarias hang. 

Lass:1.nként térek visst.a az árnyékvilágba, 
lassankint keletkezik ez ismere! len dolgokról 
kép szememb~n. 

- b.n '? Ont 1 Hova'? Miért '? 
- Parancsom van, hogy önt a rendőrségre 

vezessem. Kérem, ne ellenkezzék. Mihelyt iga
zolta magát, szal;)ad lesz. 

. - M.iért ellenkeznék 'l Nem mindegy löké
letesen, hol vagyok '? Legyen csak türelemmel, 
mi" cg-észen felöltözködlem. 

·-· Kétségesen szállok evvel az urral a szálló 
háts6 kapuján~ kocsiba. Sötét, tekervényes 
utczákon hajtunk kereszt\il, elhaladunk nagy 
épUletek előtt, napsütötte. emberektől rajzó te
reken. Tolonganak s taszirt:álják egymást, be
szélve, taglejtésekkel kiabálva s mindegyikük 
egy nevetségesen kicsi fetist hordoz magával 
- saját énjét. 

Nevetnem kell s kezemet dörzsölöm. Mit 
tud a saját énjébe zári ember olyan állapotról, 
minő az enyém. Hogyan képzelhetné el az én 
tiszta, én nélkül való ismeretemet 1 

Már megint szegletek, unalmas szegletek, 
Felfutok néhány lépcsőn s belépek egy rossz 
levegőjü helyiségbe ! Högtön ablakot akarok 
nyitni; de egy egyenruhás, a ki ugylátszik a 
rossz levegő őrizetére volt odarendelve, megaka
dályoz benne. Unalmas látnom a szobát az asz
talt, az emberebet., az irószerszámot az aszta
lon. Untat az is, hogy felelnem kellene, 

utazo J art a dombon a kire a vendéglős lci·r·a· s·t 
ráillik. ' · ·' 

Nagyon iz~atott';lak látszott s megmosako
dott ~ sze_nteltviztartoban. A mikor látta, hogy 
megf1gyehk, elmenekült s az induló vonatba 
ugorva, jegy nélkül ide utazott. Ez az utazó 
ön. Tehát döntő fontosságu önre nézve, hogy 
a .San Rossernban történt gyilkosságra vonat

Borossehesil! sz" rlu. 5.20 ~,yvonaL e:ote 7 -

1' 

. -~YIL TTÉR.* --~ ...... _ 

~~FEHÉR KERESZT~ZÁLLOH~ 
kozólag alibijét beigazólja. 

'b'l k ·R Iésrc semmit, hiába Zene a 33 gy.ezr enekara..állal~ 'j 
pro a o meg em . ·, . • ~ _ ..•.•. gyedül vagyok, ugy lát.szik elfog- -..r ..-; · & • .-ao · 
\a. j\hl!lhn;on nico::> ::> künn Ul' j úr tt·1 !i alá. w' asaroa p maJliS ...., • ~.., 
De mmdez lenyP-gtelen. A fődolog, hogy zavar- • h · f ~ 
talanul gondolkodhatom. Sok titokzatos vonat- es et on 21-én ·· 
k~n;ás szinte kérdőleg néz rám. .1-.Iélységes rej- ·E" G'· .• E' s' Fo·· L' D .. ·., .. ""'" telyek bukkannak fel·~ nregolgél!lfiPII*'..,..~~aailtlr.llii.• . · 
van az önhangzók titokzatos szine, a mf'ly oly 
sokat mondhatna a dolgok tulsó oldalárnl s .... -.... ~~ ....... ~ 
mire még a költő nem ügyelt. Az A tiszta fény, hiild "-'~ pr'$~tio-~erurl~tratioa-.· 
a dolgok kezdete, 9o fehér, a melyből a szinek • - ~-
előtörnek. Mért mondjuk, hogy "fehár" '1- Nem m a g Y a r a Z Ó e l Ó a d á~' 
''énéketH~tíségé ez nyelvünknek? Más finomabb 
hnll:ísu nr'1wk a Í<'hér szint. A-val fejezik ki 
s val~mely. ~ap_sütötte márványfal vagy hó~ező 
megp1llantasanal az első hang, a mely-- kitör 
belőlük: ah! Az E t sárgásnak látom, piros 
árnyalattal. Az I a világoskék ért:, a vágyódás, 
a közeigés az örökkévatóság felé, mig a ten
gernek a mélységes kékje az U felé hajlik. 
u~yancsak nyelvünknek gyengéje, hogy ezt a 
s~u~~ k.ékn~k nevezi s igy valami világosat, ri· 
kito. vegyit belé. 

IDEGENEK ARADON. 
- Ml\jus 18; - -·-

Fehér Kereszt szálloda. Bioratz P. A. ke· 
reskedó Romania. - Deutsch Géza utazó Budapest. 
- Rosenberg M. kereskedő Crajova. - Schwarz 
Miksa utazó Bécs. - Stern Henrik utazó Bécs. -
Reichl Lajos utazó Bécs. - Schreiber Fülöp utazó 
Bécs. - Berváia Adolfné Gyula-Fehérvár. -
- Szász Ödön utazó Budapest. - Spielman 
L. utazó Bács. - Schulz Jenő utazó Bécs. --=- Mül
ler Zsigmond utazó Budapest. - Dr. Darányi Gyula 
ügyvéd Budapest. - Fehér Lipót utazó Bécs. -
Sluha. István csendörhadnagy Sillorta.. - Utschik 
Engelhart utazó Hamburg. - Kostonyi Mihály bir
tokos Hodony. - Schna.bl Ervin utazó Bécs. 

Vass szálloda. Fleischer Zsigmond utazó Bécs. 
- Kraus Vilmos utazó Bécs. - Boisits Adolf 
utazó Bécs. - Feing Ferencz utazó Bécs. - Fein 
Móritz utazó Bécs. - Kanitz Emil utazó Budapest. 
- Kohn Jakab utazó Budapest. - Seger Móritz 
utazó Budapest. - Widder E. Zsigmond utazó 
Budapest. - Krausz Lajos utazó Budapest. - Klein 
Mór utazó Brün. - Deneberg Mór utazó Bécs. 

fén~.:_~~m~~•eéf~f'_!{ívilágitás me1- · 
J~tt. Elöa1~ hlres~~~u~wmstl;\ ··és gondolat· ri 

-.- urrnSO .· 

CARMf[liNI M. 
· ál:ta1. ·~ ..... · 

-- ""'". ,)j; 

Ajánl~ató' '~ak felnőttekn~- han Pm kü1i;-
nosen csalá~ és gyermekeiknek. ~-

MuJattató magfarázaL~ 
'"~ia~.i:ÜBOR.a 

'Ul! Bámulatraméltó Uj ! 

psychologiat-Ruüa.t.ványok .. ··,.;' :;1 
Legujabb csodák és varázslatok. 

Ujdonság. Elöször. Ujdonság. 

~ Spirituáf-1\1anlfesfatiók ~ .. -· 
nyilt szinen, kisértet-kamara· nélkül. EdJ :<; 

csakis Carmellini által bemutatv..a. 

A galamb álma. 
.A. pos-ta 1000 é-v :n::a:u.l:va. , 

Belépti-díj számzott bely 3 k., l. ~l:~;~a k.,, é.I~:J· 1 

hely 1 k., karzati ülőhely l k., déák-JegV l:iO n... .4 
-y 

Jegyek előre válthatok Ifj. K ... or könyv.!(~·· : 
reskedésében és penztárnál. ·• •,. 
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1132-1900 pm. 

Hirdetmény. 
Alólirott összeiró bizottság az 

1898. évi 3300. T. M E. szám alatt 
kiadott bel- és igazságügyminiszteri 
rendelet 4. §-a értelmében közzé
teszi, hogy Aradon .lakó minden 
férfi, tehát a tanyán lakó is, a ki 
magyar honos, a folyó évben leg
alább 26 életévét betölti a magvar 
nyelvet érti azon irni, és olva~ni 
tud és évenkint legalább 20 korona 
egyenes állami adót köteles fizetni, 
amennyiben pedig időleges adó· 
me n tességet él v ez, husz korona 
egyenes állami adónak megfelelő 
értékü vagyonnal bir, vagy az adó· 
zásra való tekintet nélkül legalább 
26, életévét betöltött köztisztvi
selő, lelkész, a magyar tudományos 
akadémia tagja, tudor, okleveles 
tanár, ügyvéd, mérnök, építész, 
bajóskapitány, gazdász, gyógysze
rész, vegyesz erdész, bányász, ta
nitó, sebész, állatorvos, továbbá 
az, a ki felsőbb mü vészeti, vagy 
más felsőbb szakiskolát elvégezte, 
végül a ki a középiskolai záróvizs-

. gát letette a folyó évi május hó 
16-ik napjától 28-ig bezárólag az 
esküdtek alaplajstromába való fel
vétel végett az összeíró bizottság 
előtt a városháza tanácstermében 
min•len napon délután 4 órától 6 
óráig személyesen, vagy megha
talmazott által is megjelenhetik : 

Azok, kik értelmi alapon ki
vánnak az esküdtek alaplajstro· 
mába f6lvétet.ni, lehetőleg okmá· 
nyaikat is hozzák magukkal. 

Az esküdtek névjegyzékébe 
nem vehető fel az 1897. évi XXXIII. 
t.-cz. 5. §-a értelmében : 

l. aki nyereségvágyból eredő 
büntett, vagy vétség miatt jogerő
sen szabadság vesztés büntetésre 
volt itélve ; 

2. a ki hivatalvesztésre, vagy 
politikai jogai gyakorlatának fel
függesztésém van itélve (1878. évi 
V. t.-cz. 56. §.) az itéletben meg
állapitott időtartam alatt; 

3. a ki a szabadságveszités-bün
tetés végrehajtása alatt áll vagy 
feltételes szabadságon van ; 

4. aki ellen büntett, vagy fog
házzal büntetendő vétség miatt 
vízs~álat, közvetlen idézés, vagy 
főtárgyalás (bünvádi perrendtartás 
268. §) van elrendelve, vagy a ki 
vád alá van helyezve ; 

5. a ki csőd nlatt áll, gondnok· 
ság alá van helyezve, vagy a ki
nek kiskorosága meg van hosz· 
szabbitva; 

6. a ki tes~i. vagy szellemi fo
gyatkozás miatt az esküdt köte
lességeit teljesiteni nem kP.pes. 

Továbbá nem vehető fel az es
küdtek jegyzékébe az 1897. évi 
LXXIII. t.-cz. 6. §-a értelmében : 

1. a minisztcr, a fiumei kor· 
kormányzó, a főispán s Budapes· 
ten a főpolgármester ; 

. 2. a tényleges szolgálatban lévő 
biró vagy ügyész; 

3. a fegyveres erőnek tartós, 
tényleges szolgálatban álló tagja 
(1889. VI. t.·CZ. 2. §) ; a szabad
ságolt havidíjas és az ideiglenesen 
szabadságolt legénység ; 

4. a rendőri hatóság tagja, 
vagy közege (bünvádi perrendtartás 
65. §.); 

5. a pénzügy5rség tagja; 
6. a napszámos vagy szolga. 
Kelt Aradon, 1900. évi május 

hó 4. napján. 
Arad szab. kir. város összeíró 

bizottságátóL 
Müller Gyula, 

összeíró biz. jegyző. 
Salacz Gyula, 

polgí1rmester 
~sszeiró biz. elnök. 

-----------,, 
ARADI KÖZLÖNY •. 1900. május 19. 

11671-1900. IV. sz. 

l~i~tl~t~én!r• 
Mmtán a kozadok kezeléséről 

szóló 1883. évi XLIV. t.·czikk 39. 
§-a értelmében a f. évi II. adórész· 
let esedékességének határideje már 
lejárt, az adózók ezennel hirdet
ményileg is felhivatnak, hogy a f. 
évi II. adórészletet most már a 
késedelmi kamatok és esetleg in
tési díjjal együtt. nemkülönben 
netalán régibb adó, utadó, had
mentességi díj és illeték tartozá. 
saikat azonnal fizesséK be, mert 
ellenkező esetben a régibb közadó 
tartozások azonnal, a f. évi IL 
adórészlet pedig május hóban a 
k~sedelmi kamattal együtt vég
rehajtás utján és a végrehajtási 
dijak felszámitása mellett fognak 
bebajtatni és pedig oly módon. 
hogy a ll. adórészletre nézve má-

jus hó 24-től kezdve a zálogolás 
fog megejtetni, s amennyiben en
nek daczára az adóhátralék járu
lékaival egygyütt a zálogolru; fo· 
ganatosit:ísától számítandó 15 nap 
alatt nem törlesztetnék, a. lefoglalt 
ingók nyilvános árverésen fognak 
el adatni. 

Aradon, 1900. évi május hó 
15-én. 

A városi tanács. 

kötele..<=;fJret érdeklő, 
1901 éví éfvefi}'üyel 1.).6szitett 
III. oszt. kereseti adó kivetési 
javaslatokat folyó_ május hó 
21-én és következő n&+jio d. 
e. 9 órakor a városház eme
leti kistermében fogja tár" 
~~~- ~ ' 
.. t ErrQ.l azzal értesitP-m az 

.. ~rdekelt. közönséget, hogy ezen 

ll
• d t ~ "3: ·· javaslatok foglalkozás szerinti''c 
tr e me••Y.~~ betüsoros sorrendben vétetnek 

t 
.;.: tárgyalás alá és a javaslatok· 

Az aradváro i adó~etó elleni kifogások ezen bizottság 
bizottság 1899- 00. é~lolya- előtt élő szóval vagy irás 
mán keletkezett :s ~ig meg elöterjeszthetők. '~..c 
nem adózott ipart'JS'6k, keres- Arad, 1900. május 
kedők, ügyvédek és minden- 17 -én. 
nemü nem fix jövedelmü ha
szonhajtó foglalkozást üző adó-

Szalay Károly, 
bizotts~i elnök. 

N"em. a pap:irtö1csérbe:n.! . ...._~ 

hanem egyedül a "Zacherlin" feliratu palaczkban lévő a valódi ' 
Ez a valóban csalhatatlan, radikális segély mindenféle féreg-zaklatás ellen.-~ 

Arad: Amtmann Lajos., mos, Prolich István, Ring Buttyin : Klein Márton. l Adolf é~ _tr(" Pavlovits . 
Altmann Ede, Baumann B., Zsigmond. Rothstein Mór, Csermö : Hollander Samu Constantm. . 
Belgráder K. és társa, Dai- Schlcsin).\'er Samu, Steinit- és fiai. Radna-~lppa: Etsel~ ~A-
mel LaJos, Dengl Károly, zer N.,Schwarcz M., Szauer Klss-Jenö. Messer Lipót. ty ás, ReJsenberger Miklos, _ 
Dürr Gusztáv, Dürr .Ko- .Adolf, Vojtek és Weisz, . · . Schwarcz Ferencz. . . """"" 
csárd DuzsekFerencz Eles Wechsler József Weisz Marla-Radna · Tones F. Soborsln: Blau Moncz 
Armit't, Ernyei Gyula.' Fiir- Dávid, Weisz :Mó;. Mezöhegyes: Auspitz La- és ~ía, Róth Mór. 
ber Lajos és test> .• Feich· Uj-Arad: Janitzky János jos, Schönberg Jakab. UJ·Szent-Anna: Henny 
thaler M., Fejér Gyula, P., Theíss és Treitler, Zim- M.·Pécska: Fritz Frigyes, Kár:J!Y . G .. ld G 
Guttmann Sattlu, Herczog mer MátyM. Königsthal Jakab és fia N VIIagos · ~~~wa Wéb ., 
Györg)O,. illés Arzcn, Ka: Battonya: li'iscber Izsák, Simberger iJi,ndor, Turcz. J'eupaucr a • er 
rátsonyJ · Antal, Ladány1 ~eller Ferr*z, Mauerer ky Nán~r. ';. án?s. , Kl N 
László, Lázár Gyula, Mcer Gyula. r' . . l ': . V1_nga · emann · ·- · 
M .. ór tSs fia, Nagy Farkas, 1Soros-JenÍ: Blau ~-vld .. , Pankcrt.a : ~rna LaJOS, Zadorlak: Hcmmen Fe-
~ollákJózsef, Preisach Vil- Str~z lgnácz. _\ ..• ".,. .. Duffc~ Kálmf· Kaufmann renc:t.. j 1284 
~ ~ - . ' * 
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